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Uradni vestnik
Gorenjske

V Kranju, dne 30. decembra 1983

Leto: XXI Stevilka 29

VSEBINA

PREDPISI OBCINSKIH SKUPSCIN

OBCINA JESENICE:

303. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih obéanov obéine Jesenice

304. Odlok o spremembi odloka 0 komunalnih taksah v obéini Jesenice

305. Odlok o zacasnem [inanciranju prorac¢unskih potreb obéine Jesenice v I. tromesecé-
ju leia 1984

306. Odlok o zakloniséih na obmoéju obéine Jesenice

307. Odlok o posebnem ob¢inskem davku od prometa proizvodov in od plaéil za storitve
(preciséeno besedilo)

308. Odlok o spremembah in dopolniivah odloka o proraéunu obéine Jesenice za leto
1983

OBCINA RADOVLJICA:

309. Odlok o spremembah in dopolniivah odloka o davkih obéanov v obéini Radovljica

310. Odlok o spremembi odloka o posebnem obéinskem davku od prometa proizvodov
in od plaéil za storitve v obéini Radovljica

311. Odlok o zacasnem financiranju proraéunskih potreb v prvem tromesecju 1984

312. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o proratunu obéine Radovljica za leto
1983

313. Odlok o sprememhbah odloka o pripravi in sprejetju dolgoroénega plana obéine Ra-
dovljica za obdobje od leta 1986 do leta 1995 oz. za dolo¢ena podrocja do leta 2000

314. Odlok o komunalnem nadzorsivu v obéini Radovljica

OBCINA KRANJ:

315. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih obéanov obéine Kranj

316. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o posebnem obéinskem davku od pro-
meta proizvodov in od plaéil za storitve v obéini Kranj

117, Odlok o zacasnem financiranju splodnih druzbenih potreb v obéini Kranj v prvem
trimesecju leta 1984

OBCINA TRZIC:

318. Odlok o organizaciji in na¢inu ugotavljanja vrednosti stavb, delov stavh, stanovanj
in garai ter prostorov, ki se v sezoni ali obéasno uporabljajo za pocitek, in so v lasti
obéanov

319. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih obéanov obéine Trzié

320. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o posebnem obéinskem davku od prometa
proizvodov in od placil za storitve

321. Odlok o zakloniscih in drugih zas¢itnih obhjektih

OBCINA SKOFJA LOKA:
322, Popravek odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o proraéunu obéine Skofja

Loka za leto 1983
PREDPISI SAMOUPRAVNIH ORGANOV
OBCINSKA ZDRAVSTVENA SKUPNOST KRANJ:

323. Popravek
SAMOUPRAVNA STANOVANIJSKA SKUPNOST OBCINE TRZIC:

324, Ugotovitveni sklep o stopnjah, virih in osnovah za potrebe solidarnosti in vzajem-
nosti na podroéju stanovanjskega gospodarstva, zdruzenih v okvirih S58S obéine
Trzic za leto 1984
SAMOUPRAVNA KOMUNALNA SKUPNOST OBCINE KRANJ:

325, Sklep
SAMOUPRAVNA STANOVANIJISKA SKUPNOST OBCINE RADOVILJICA:

326. Ugotovitveni sklep

327. Aneks 5. 3 k samoupravnemu sporazumu in aneksom o temeljih plana Samo-
upravne stanovanjske skupnosti obéine Radovljica za srednjeroéno obdobje
1981 —1985
SAMOUPRAVNA INTERESNA KOMUNALNA SKUPNOST OBCINE
RADOVLJICA:

328, Ugotovitveni sklep
329. Aneks 5t 2 k samoupravnemu sporazumu o temeljih plana Samoupravne komunal-
ne interesne skupnosti obéine Radovljica za ohdohje 1981 — 1985

PODPISNIKI DRUZBENEGA DOGOVORA O FINANCIRANJU MUZFEJA
REVOLUCIJE GORENJSKE:

330. Sklep

331. Druzbeni dogovor o izgradnji in financiranju muzeja revolucije Gorenjske v Bepu-
njah

—

Radovljica, Skofja Loka

W

in Trzié

postnina placana v gotovini
cena din 30,00
polletna naroénina 1983: 500 din

Predpisi
obcinskih

skupscin

Obcina Jesenice

303.

Na podlagi 6., 11. in 233. &lena zakona o
davkih obéanov (Ur, list SRS, 5t. 44/82) in
118. ¢lena statuta obéine Jesenice (Ur.
vesinik Gorenjske, st. 19/82) je skupscina
obtine Jesenice sprejela na seji zbora
zdruZenega dela dne 27/12-1983 in na seji
zhora krajevnih skupnosti dne 27/12—1983

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka
o davkih ohéanov obéine Jesenice

1. &len
Na osnovi dogovora o usklajevaniju dav-
¢ne politike za leto 1984 se s tem odlokom
spreminja in dopolnjuje odlok o davkih ob-
canov obéine Jesenice (Ur. vestnik Gorenj-

ske, 5t 10/83).

2. ¢len

V 6. ¢lenu se drugi odstavek érta in na-
domesti z novima odstavkoma, ki se glasi-
La:

Davek po stopnjah iz prvega odstavka
tega Clena placujejo Kmetje, zdruzeni Kme-
tje ter kmetje kooperanti, ki so zdravstve-
no in pokojninsko zavarovani po predpisih
o zdravsivenem in pokojninskem zavaro-
vanju oseb v delovnem razmerju. Te stop-
nje veljajo tudi za upokojene kmete koope
rante

Drugim zavezancem davka od kmetij-
stva se davek odmerja za posamezne sku-
pine katastrskih obin po stopnjah iz prve-
ga odstavka tega €lena in Se po dodatni

stopnii 10 %
3. ¢len
1. ¢len se spremeni tako, da glasi
Davek od kmetijstva, ki odpude nu do

hodek od gozda, platujejo zavezanci iz dru
gega odstavka 6. &lena v vseh skupinah ka-
tastrskih obfin po proporcionalni stopnji
25 %, vsi drugi zavezanci pa po stopnji
45 %

4. ¢len

V 15. élenu se doda drugi odstavek, ki
elasi:

Davek 1z kmetijstva po katastrskem do-
hodku ne platujejo zavezanci. katerih
skupmi letni katastrski dohodek ne prese-
ga 18.000 din 1n ki prebivajo v naslednjih
visinskih krajih: Ratede, Podkoren, Belea,
Dovje

5. ¢len

V 22, ¢lenu se;

— Vv prvem odstavku osnove in stopnje
spremenijo in glase;

r -
Obcine: Jesenice, Kranj,



OSNoVEa stopnjav %
do  60.000 din 20
nad 90,000 do 60.000 din 25
nad 90.000 do 140.000 din 30
nad 140.000 do 200,000 din a5
nad 200.000 do 270.000 din 40
nad 270,000 do 350.000 din 45
nad 350.000 do 450.000 din 50
nad 450000 do 800.000 din 55
nad 800.000 din 58

6. ¢len

V 23, ¢lenu se;

— na koncu tretjega odstavka se ¢rta
pika in doda naslednje besedilo »in ne za-
vezancem, ki opravljajo dejavnost kot po-
stranski poklice,

7. tlen

V 24. élenu se:

— v tretji alineji za besedo »urarstvas
dodajo besede =okvirjenje slik., éiscenja
notranjih prostorov in opreme, snaZenja
oken, precizne mehanikes,

— v ¢etrti alineji za besedo »krznar-
stvo: doda spreparatorstvo, parketarstvos,

— v zadnji alineji za besedo *najmanj«
spremeni besedilo tako, da glasi% =40 %
celotnega prihodka s strezbo hrane hrane

8 clen
V 25. tlenu se na koneu prve alineje do-
dajo besede: »0od odmerjenega davkas,

9. élen
V 26. ¢lenu se za prvim odstavkom ¢rta-
jo stopnje in nadomestijo z naslednjimi:

— za 9%, ¢e znasa odstotni delez izvoza
Ud L] dﬂ 10 '!‘ll.
— za 10 "%, ¢e znasa odstotni delez izvoza
od 10 da 20 %,
— za 15", ¢e znasa odstotni delez izvoza
od 20 do 30 "%,
— za 25"%, e znasa odslotni delez izvoza
od 30 do 50 %,
— za 33 %, te znasa odstotni delez izvoza
nad 50 %,

Na koncu ¢lena se doda besedilo, ki gla-
51

Za dokazilo o opravljenem izvozu velja
izvozna carinska deklaracija, kjer je kot
izvoznik deklarirana obrtna zadruga ali te-
meljna organizacija kooperantov, ée poslu-
je enako kot obrtna zadruga in je devizni
priliv razporejen na njun devizni radéun,

10. ¢len

Doda se nov 28 a &len, ki glasi:

Zavezancu davka, ki je dodatno zaposlil
nove delavee, se v letu, za katero se davek
odmerja. za vsakega takega delaveca od-
merjeni davek zniza za znesek, ki ustreza
10 % poprecnega enoletnega ¢istega oseb
nega dohodka zaposlenih delaveev v go-
spodarsivu v SR Sloveniji v preteklem le-
tu.

Davéna olajsava se prizna pod pogo-
jem, da je bil novo zaposleni delavec v letu,
za katero se priznava davéna olajsava, v
delovnem razmerju pri zavezancu naj-
manj devet mesecev. Ce je zavezanec do-
datno zaposlil novega delavea v drugi polo-
vicl leta, za katero se davek odmerja, se
davina olajSava pod istimi pogoji prizna
ob odmeri za naslednjo leto.

Za dodatno’ zaposlenega novega delav-
ca se ne steje delavec, ki je sklenil delovno
razmerje za dolofen ¢as, niti delavec, ki je
s sklenitvijo delovnega razmerja nadome-
stil delavea, kateremu je prenehalo delo-
VIO razmerje.

11. ¢élen
V 38. ¢lenu se:”
— v prvem odstavku spremenita bese-
dili 1. in 2. tocke, tako da glasita:
1, od dohodkov raznasalcev in proda-
jalcev Casopisov, knjig, revij in podobno,

od dohodkov zbiranja. prenosa in razdelje-
vanja poste v odroénih in planinskih ob-
moéjih, od prodaje sreck in wvplaéil pri
Sportni napovedi ter pri lotu, od prejemkov
zavarovalnih poverjenikov, od dohoedkov
hidrometeoroloskih opazovaleev, od provi-
zij zastopnikov organizacij za varstvo ma-
lih avtorskih pravic, od zbiranja narocil za
casopise, knjige, revije in podobno, od do-
hodkov delaveev, dosezenih z opravlja-
njem del ob pretezni uporabi lastne tele-
sne mo¢i ter od dohodkov doseZenih z
opravljanjem postranskih kmetijskih de-
javnosti,

— po stopnji 10 %.

2. Od prowvizij poslovnih agentov in po-
verjenikov, dohodkov od zbiranja oglasov,
od dohodkaov, doseZenih s prodajo izdelkov
uporabne umetnosti ali z razmnozevanjem
ali 1izdajanjem avtorskih del, ki se ne steje-
jo za izvirnike, od dohodkov potujoéih za-
bavisé, od dohodkov dosezenih s prodajo
izdelkov roéne izdelave, ki jih ni mozno

steti za izdelke domace ali umetne obrti ni-
ti uporabne umetnosti, ¢e jih obéan izdelu-
Jje priloznostno

— po stopnji 25 %

— V drugem odstavku se dodajajo se
naslednje totke:

7. od opravljanja roénih del preko or-
ganizacij zdruzenega dela, ¢e jih opravlja-
jo 100 % invalidi — paraplegiki.

8. Od fiziénih del, ki jih organizirajo
Sole in krajevne skupnosti.

9. Od vaditeljskega in trenerskega dela
s $olsko mladino v Solskih drustvih in te-
lesnovzgojnih organizacijah.

10. Od prevozov za potrebe kulturnih
in telesnokulturnih organizacij.

11. Od osebnega dela, ki je viozeno ob
mednarodni smuéarski prireditvi v Planici
in Kranjski gori.

12. ¢élen
43. ¢len se spremeni tako, da se glasi:
Davek od dohodkov iz avtorskih pravic
placujejo v odstotku (davek po odbitku) za-
vezanci od vsakega posameznega dohodka
po stopnji 20 %.

13. ¢len

Za 43. ¢lenom se doda nov 43 a élen, ki
glasi:

Ne glede na dolocébe prejsnjega élena
tega odloka platujejo zavezanci davek po
odbitku od dohodka iz avtorskih pravic po
stopnji 40 % za naslednje vrste dohodkov:

1. Od reklamnih slik, risb, plastik, re-
klamnih pisanih in govorienih besedil, re-
klamnih filmov, diafilmov in diapozitivov,
reklamne glasbe ter od reprodukcij takih
del.

2. Od raznih skic, risb, stripov, krizank
in drugih podobnih del.

3. Od dohodkov artistov, plesalcev in
podobnih poklicev dosezenih na zabavno-
glasbenih prireditvah.

4. Od dohodkov izvajalcev glasbenih
del na zabavah, plesih, Sportnih igriséih in
razstaviscih.

Ce se dohodki iz 3. in 4. tocke drugega
odstavka tega ¢lena ustvarijo v organizaci-
ji strokovnih zdruzenj umetnikov in njiho-
vih ¢lanov se od takih dohodkov placuje
davek po stopnji 20 %.

Od dohodkov, ki jih doseZejo delovni
ljudje, ki z osebnim delom samostojno kot
poklic opravijajo kulturno dejavnost, se
odmerjeni davek zniza za TO %,

14. ¢len
V 45. élenu se v drugem odstavku bese-
da »dolo¢ijor nadomesti z besedo »prizna-
joe.,

15. élen
47. ¢len se spremeni tako, da glasi:
Davek na dohodek iz premoZenja in
premozenjskih pravic se placuje po nasled-
njih stopnjah:

e — ~——

OSNOV stopnja v %
do 30,000 din 30
nad 30,000 do 60000 din 34
nad 60.000 do 100,000 din 38
nad 100.000 do 150.000 din 42
nad 150.000 do 200.000 din 50
nad 300.000 din 54

16. élen
Za 50, ¢lenom se doda nov 50 a élen, ki
glasi:

Osnova za davek od stanovanjskih
stavb Iin stanovanj se zniZza za zneseck, ki
ustreza vrednosti 70 m? stanovanjske povr-
Sine, ugotovljene po dolodilih iz 50. ¢lena
tega odloka. Davéna osnova se zniza pod
pogojem, da je lastnik oziroma uzivalec v
letu pred letom za katero se odmerja da-
vek stalno bival v stanovanjskih prostorih.
Enako se zniza davéna osnova tudi lastni-
ku stavbe, oziroma stanovanja v katerem
biva imetnik stanovanjske pravice in mu
je bilo stanovanje dodeljeno z odloého.

17. élen
V 56. élenu se doda za besedami sza
druzbene prihodker beseda »podatkes.

18. ¢len
Ta odlok zaéne veljati z dnem objave v
Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja
pa se od 1/1-1984 dalje.

Stevilka: 420-05/65-6
Datum:27/12-1983
Predsednik
Franc Brelih, dipl. ing.

304.

Na podlagi 1. in 4. ¢lena zakona o ko-
munalnih taksah (Ur. list SRS, 5t. 28/65,
7770, T/72) in 119. ¢lena statuta obcine Je-
senice (Ur. vestnik Gorenjske, st. 19/82) je
skupi€ina obéine Jesenice sprejela na seji
zbora zdruZenega dela dne 27/12-1983 in
na seji zbora krajevnih skupnosti
27/12-1983

ODLOK
o spremembi odloka o komunalnih taksah
v obéini Jesenice

L. élen

V odloku o komunalnih taksah v obéini
Jesenice (Ur. vestnik Gorenjske, 5t. 12/82,
11/83) se spremeni tekst v drugi alinei ta-
rifne Stevilke 3, tako da se v celoti glasi:
Tarifna Stevilka 3
za zacasno prebivanje v turistiénih krajih
se plata dnevno:

atroci nd
odrasle 7. do do-
osebe polnjenega
13, leta
na obmodju KS
Kranjska gora 28,00 din 14,00 din
ostali kraji v obéini Jese-
nice in planinske posto-
Janke na obmodju kraje-
vie skupnosti Kranjska
gora 20,00 10,00 din

Pripombe pod to Stevilko ostanejo ne-
spremenjene.

2. ¢len
Ta odlok zafne veljati osmi dan po ob-

javi v Uradnem vestniku Gorenjske, upo-
rablja pa se s 1. januarjem 1984. leta.
Stevilka: 423-013/63-6
Datum: 27/12-1983

Predsednik

Frane Brelih, dipl. ing.
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“nopoli
39/74, 4/78

' skupnostih At
in 118. élena Statuta obéine Je-
senice (Uradni vestnik Gorenjske St
19/82) je Skup&éina obéine Jesenice na se-
jah druibenopolitiénega zbora zdruZenega
dela in zbora krajevnih skupnosti dne
27/12-1983 sprejela

ODLOK
o zacasnem financiranju proracunskih
potreb obéine Jesenice v I. tromesedju
leta 1984.

1. élen
Do sprejetja Odloka o proratunu obdi-
ne Jesenice za leto 1984 se za 1. tromesedje
v letu 1984 uvede zatasno financiranje.

2. élen

Zatasno financiranje se izvaja v skladu
z doloéili Odloka o proratunu obéine Jese-
nice za leto 1983 (Uradni vestnik Gorenj-
ske st. 5/83 in 3t 27/83) s tem, da izdatki
lahko znasajo najveé 25 % zneska izdatkov
proracéuna za leto 1983.

3. élen
Dohodki in izdatki, doseZeni oziroma
porabljeni na podlagi tega odloka, so sesta-
vni del proraéunskih dohodkov in izdatkov
obé¢ine Jesenice za leto 1984,

4. tlen
Ta odlok zaéne veljati z dnem objave v
Uradnem vestmiku Gorenjske. uporablja
pa se s 1/1-1984,

Stevilka: 400-8/62-1
Datum: 27/12-1983
Predsednik
Franc Brelih, dipl. ing.

J06.

Na podlagi 158. élena Zakona o splosni
ljudski obrambi in druZzbeni samozaséiti
(Ur. list SFRJ 5t. 21/82), 204. in 205. ¢lena
Zakona o sploini ljudski obrambi in druz-
beni samozaséiti (Ur. list SRS, it. 35/82)
ter 87. élena Statuta obéine Jesenice (Ur.
vestnik Gorenjske, &t. 19/82) je Obéinska
skupééina Jesenice na 18. seji zbora zdru-
Zzenega dela dne 27/12-1983 in na 18. seji
zbora krajevnih skupnosti dne 27/12-1983
sprejela

ODLOK
o zaklonii¢ih na obmodéju obéine
Jesenice

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. élen
S tem odlokom se ureja graditev, upra-
vljanje in vzdrzevanje zaklonisé, naéin fi-
nanciranja njihove graditve, uporaba za-
klonis¢ v mirnem ¢asu ter dolota organe ki
opravljajo nadzor nad zakloni3éi.

2. ¢len

Zaklomiséa se gradijo na obmoéju me-
sta Jesenice ter v naseljih, ki so dolofena z
naértom graditve zaklonis¢ in izven njih v
objektih, ki so pomembni za ljudsko
obrambao ali kjer se zbira in zadriuje vetje
stevilo ljudi. Naért graditve zaklonis¢ je iz-
delan na podlagi ocene ogroZenosti v vojni
ter stalis¢ in usmeritev Predsedstva SR
Slovenije. Sprejme ga svet za ljudsko
obrambo in druzbeno samozaséito obéin-
ske skupiéine, potrdi pa skup&éina obtine
Jesenice.

3. ¢len
Zaklonis¢a so gradbeni objekti, ki s
svojo funkcionalno resitvijo, konstrukeijo,
obliko in opremo nudijo predpisano zaséi-
to za prebivalstvo in materialne dobrine

Zaklonis¢a se delijo po uponbniklh na
javna zakloniséa, zakloniiéa organizacij
zdruzenega dela, hisna in druzinska zaklo-
nisfa ter skupna zakloniséa,

Javna zakloni5¢éa so namenjena zakla-
njanju delovnih ljudi in prebivalstva, ki so
v Casu nevarnosti v blizini zakloni5éa.

Zakloniséa organizaci] zdruzenega de-
la so namenjena za zaséito delaveev teh or-
ganizacij.

Hisna in druzinska zaklonista so na-
menjena za zaséito prebivalcev doloéene
hise.

Skupna zakloniséa so namenjena za za-
séito delovnih ljudi in stanovalcev v skupi-
ni his doloéenega obmodja,

5. ¢len

Za javna zakloniita se lahko uporabijo
tudi komunalni in drugi objekti pod povrsi-
no tal, ki-so primerni za ta namen.

Zaklonis€a so lahko tudi v drugih pri-
mernih objektih, ¢e je tako delofeno z na-
értom graditve zaklonis¢ za posamezna ob-
modja obéine Jesenice.

6. élen
Krajevne skupnosti, organizacije zdru-
Zenega dela in druge samoupravne organi-
zacije in skupnosti so dolZzne izdelati naér-
te zaklanjanja za zasCito delovnih ljudi in
obéanov ter materialnih in drugih dobrin.

II. GRADNJA ZAKLONISC

7. &len

Zaklonista se gradijo na osnovi Sirse in
izvedbene urbanisti¢ne dokumentacije in
v skladu s predpisi o tehniénih normativih
za zakloniséa ter navodilom o urbanisti-
énih pogojih za graditev zaklonisé.

Pri izdelavi urbanistiénega in zazidal-
nega nadérta je potrebno uposStevati nadrt
gradnje zaklonisé.

8. ¢len

Upravni organ za ljudsko obrambo daje
predhodno soglasje k izdaji lokacijskega
dovoljenja ter predpise pogoje za graditev
zakloniiéa, po pregledu tehniéne doku-
mentacije pa predhodno soglasje k izdaji
gradbenega dovoljenja.

Soglasje k lokacijskemu dovoljenju ni
potrebno, ¢e je upravni organ za ljudsko
obrambo Ze izdal soglasje k zazidalnemu
nacrtu.

9. élen

ZakloniS¢éa morajo izpolnjevati pogoje,
ki so doloéeni s predpisi o tehniénih nor-
mativih za zaséito pred ucinki sodobnih
bojnih sredstev.

Zaklonis¢a morajo biti praviloma zgra-
jena tako, da jih je v miru mogode upora-
bljati tudi za druge namene, vendar to ne
sme vplivati na njihovo uporabnost in pri-
pravljenost za zasdito.

10, élen

Za graditev javnih zakloni&é skrbi
skupséina obéine Jesenice. Za graditev za-
klonis¢ in drugih zaséitnih objektov v sta-
novanjskih, poslovnih in drugih stavbah
skrbijo druzbeni investitorji in zasebni
graditelji (v nadaljnjem besedilu =investi-
torji=) imetniki pravice in uporabe in last-
niki teh stavb.

Investitorji gradnje manjsih objektov,
v katerih se ne bodo zadrzevali ljudje (ga-
raze, razen garaznih his, kioski, ¢éebelnjaki
ipd.) niso obvezni graditi zaklonisé.

11. élen
Zaklonis€a se obvezno gradijo v Solah,
vzgojnovarstvenih in zdravstvenih organi-
zacijah, domovih za ostarele in veé&ji
ganizacijah zdruzenega dela tudi izven ob-

emoma v pnumazmm primeru
n'?egao&stavka.doioﬂ da se zaklonisée ne
gradi, ¢e so zagotovljeni naravni ali drugi
pogoji za zas€ito prebivalcev ali delaveev v
takih objektih ali ée je ogrozenost objekta
majhna.

Javna zakloniséa upravlja upravni or-
gan za ljudsko obrambo ali pa organizaci-
ja, ki jo ta za to pooblasti.

Zakloniséa organizacij zdruZenega dela
upravljajo te organizacije. DruZinska in
skupna zakloniséa upravljajo njihovi last-
niki ali upravljalei. V hisah v druzbeni
lastnini upravlja zakloniiée skupnost sta-
novalecev na enak nafin kot druge dele in
naprave hise.

Zakloniséa za katere je predvideno, da
jih uporabljajo stanovalei veé his, upra-
vljajo skupnosti stanovalcev vseh teh his
na podlagi medsebojnega sporazuma ali
dogovora.

Osnovnega namena zaklonis¢a se ne
sme spreminjati.

12. élen
Investitorji morajo na obmoéjih v nase-
ljih in objektih, v katerih je predpisana
gradnja zaklonis$é, pri prizidavi. nadzidavi
in adaptaciji stanovanjskih in poslovnih
stavb s svojimi sredstvi graditi zakloniséa
v objektu ali v njegovi neposredni blizini v
skladu s predpisanimi tehniénimi norma-
tivi,
13. ¢len
V stanovanjskih stavbah, ki jih gradijo
zasebni graditelji, se gradijo zaklonii¢a
dopolnilne zascite.
Investotorji lahko gradijo skupna za-
kloni&éa le, ée je to v skladu s tehniénimi
normativi ter urbanistiénimi dokumenti.

14, ¢len

Upravni organ pristojen za izdajo loka-
cijskega in gradbenega dovoljenja lahko
izda tako dovoljenje za objekte na obmodé-
ju ali v naseljih obvezne graditve zaklonisé
in za druge objekte, v katerih se morajo
graditi zakloniséa po tem odloku le s po-
preisnjim soglasjem upravnega organa za
ljudsko obrambo.

15. &len

Investitor komunalnih in drugih objek-
tov pod povréino tal je na zahtevo upravne-
ga organa za ljudsko obrambo po 8redhud-
nem mnenju Sveta za SLO in DS Obéinske
skups&éine dolzan prilagoditi te objekte za
javna zaklonisCa. Dodatni stroski, nastali
zaradi prilagoditve objekta za zagéito, bre-
menijo sredstva za graditev javnih zaklo-
nisc.

16. ¢len

Investitor, ki gradi ali adaptira stavbo
na obmodju ali v naselju, kjer je obvezna
graditev zaklonis¢a ali ¢e gradi objekt, v
katerem se mora graditi zaklonisée, je lah-
ko oprosfen graditve zaklomi$ta, ¢e so v
stavbi ali njeni neposredni blizini dolodeni
s predpisanimi tehniénimi normativi ze za-
dostne zakloniséne zmogljivosti ali ¢e gra-
ditev zakloni%¢ ni mozna zaradi geoloskih,
hidroloskih ali konstrukeijskih pogojev.

Investitor, ki je oproiten graditve za-
kloniséa po prejinjem odstavku mora pla-
cati pred pridobitvijo gradbenega dovolje-
nja prispevek za zakloniifa, razen fe je v
stavbi Ze zgrajeno zaklonidfe ali ¢e je bil
prispevek za zaklonisée Ze platan pri njeni
gradnji oziroma, ¢e je investitor z lastnimi
sredstvi Ze zagotovil potrebne zakloni&éne
zmogljivosti.

Odloébo o oprostitvi graditve zakloni-
i¢a in o plaéilu prispevka izda obéinski
upravni organ za ljudsko obrambo.



17, ¢len

Temeline in druge organizacije zdruze-
nega dela ter druge samoupravne organi-
suciie in skupnosti ter samoupravna stano-
vanjska skupnost morajo v svojih razvoj-
nih programih zugotoviti, do se v obstoje-
¢ih objektih na obmaodjih obvezne graditve
suklonisd wr v objektih, kjer se morajo
sraditt zaklonisca za zaklanjanje prebival-
stva, materialnih in drugih dobrin, zpradi-
di0 s svojimi sredstyvi ustrezna zaklomisca v
roku 15 let, kakor dolodéa zakon. V ta na-
men se lahko prilagodijo in uporabijo
ustreznt kletni prostori in drugi gradbeni
ali naravni objekti tako. da bo doseiena
dopolnilna odpornost zaklonisd.

1. UPRAVIJANIE IN VZDRZEVANIE
ZAKLONISC

18. ¢len

Javna zakloniséa upravlja in vzdrzuje
skupséina obéine Jesenice, oziroma orga-
nizacija, ki jo za upravljanje in vzdrieva-
nje pooblasti skups¢ina obéine Jesenice.
Zaklonisca v stanovanjskih, poslovnih in
drugih stavbah upravljajo in vzdrzujejo
lustniki. imetniki pravice uporabe oziroma
upravijalei stavb.

149, ¢len
Swroski za vzdrzevanje zaklonisé se de-
lijo na nadin, ki velja za tekodée in investi-
c1isko vzdrzevanje objektov, ter bremenijo
lastnika, uporabnika oziroma organizacijo,
ki upravlja s stavbami.

20, ¢len
Zuklonisini red in navodilo o vedrieva-
nju in uporabi zakloniséa predpiSe obéin-
ski upravni organ za liudsko obrambo.

IV, UPORABA ZAKLONISC V MIRU

21, ¢len

Zakloniséu se luhko v miru uporabljajo
sadruge namene pod naslednjimi pogoji:

— da se v ocuklonistih ne opravljajo
adaptacije. Ki bi poslabsale odpornost, hi-
givnske in tehniéne razmere ter osnovni
namen zaklonisda,

— du s redno vedrzujeio in jih je mo-
soce ob neposredni vojnl nevarnosti ali v
volni zpragzniive in usposobiti za zaséito
najpozneje v 12 urah

22 ¢len
Ob neposredni vojni nevarnosti in v
vorni prenchajo veljoti vse najemne po-
wodbe 2u zaklonisda,

23, Clen
Sredstva pridobljena 2 najemnino 2a-
klonisd se lahko uporabljajo samo za gra-
ditev in vedrzevanie zaklonise.

V. FINANCIRANIE ZAKLONISC
IN DRUGIH ZASCITNIH OBJEKTOV

24 ¢len

Investitor. ki je oproscen graditve za-
klonisca mora placati na podlagi 16. Clena
tega odloka prispevek za zaklonisée v visi-
ni 4" skupne gradbene cene objekta ozi-
roma adaptacije.

Prispevek iz prejsnjega odstavka placu-
iejo investitorji druzbene gradnje stano-
vanjiskih in poslovnih stavbh ob pladilu za
casnih meseénih situacij.

Zasebni graditelji plaéujejo prispevek v
postopku za pridobitev gradbenega dovo-
lienja.

25. clen

Za pradbeni del stavbe 1z prejsnjega
clena se Steje gradbent objekt 2 vgrajenimi
napeljavami brez opreme in pohistva ter
ureditve prostora okoli objekta. Gradbena
cena objekta se ugotovi na podlagi predra-
¢una, ki je sestavni del gradbenotehniéne
dokumentacije, ki ga je izdala pristojna
projektantska orgpanizacija in Ki ni starejsi
ad enega leta,

Na podlagi prvepga odstavka tega Clena
odmerjeni prispevek za zaklonisée pri gra-
ditvi garaznih his, skladis¢ in drugih po-
dobnih objektov, v katerih bo manjse Ste-
vilo delaveev, ne more presegati visine
strodkov, ki bi za investitorja nastali, e bi
lahko sam gradil zaklonisée, Stroske, ki bi
nastali za investitorja, ¢e bi lahko sam gra-
dil zaklonis¢e se ugotovi tako, da se po
predpisanih tehniénih normativih doloéi
potrebna zakloniséna zmogljivost, ter upo-
steva popreena cena zaklonisénega mesta
v javnih zakloniséih, dosezena v zadnjem
letu na obmodéju obéine. Povpreéno ceno
zaklonisénega mesta po prejsnjem odstav-
ku ugotavlja projektantska organizacija,
ki jo dolo¢i izvrsni svet.

26. ¢len
Imetniki stanovanjske pravice in upo-
rabniki poslovnih prostorov v druZbeni
lastnini na obmoéju, kjer je obvezna gradi-
tev zaklonise placujejo prispevek za zaklo-
nisca v visini 3 % letne stanarine oziroma
najemnine. Za obracun in placilo prispev-
ka za zakloniséa od stanarine in najemnin
skrbi samoupravna stanovanjska skup-
nost.
27. ¢len

l.astniki stanovanjskih, poslovnih, po-
¢itniskih in drugih stavb in prostorov ter
delov stavb na obmoéju obvezne graditve
zaklonise placujejo prispevek za graditev
zaklonisé v vigini 0,06 % od davéne osnove
za odmero davka na promet stavb. Prispe-
vek za zakloniséa po prejsnjem odstavku
se placuje enkrat letno do tridesetega juli-
ja za tekode leto.

Glede odmere. pobiranja in izterjatve
prispevka veljajo isti predpisi kot za pobi-
ranje in izterjavo davkov obéanov.

24. ¢len
Imetniki pravice uporabe stanovanj-
skih (samski domovi. Studentsk: domovi in
podobni objekti), poslovnih, pocitniskih in
drugih stavb in prostorov ter delov stavb, s
katerimi sami upravljajo, na obmo¢ju ob-
vezne graditve zaklonise, placujejo prispe-
vek v visini 0,06 % od nabavne vrednosti
oziroma osnove za obracun amortizacije,
Prispevek placujejo zavezanci 1z prejsnje-
ga odstavka v roku. ki je doloten za davek
od stavb,
29, ¢len
Prispevki za graditev, opremljanje in
vzdrzevanje zaklonisé po tem odloku se bo-
do nakazovali na poseben rac¢un pri ekspo-
ziturt Sluzbe druzbenega knjigovodstva
Jesenice.
30. ¢len
O razporeditvi in uporabi sredstev za
graditev, vzdrzevanje in opremljanje jav-
nih zaklonis¢ odloca svet za SLO in DS v
sestavi, razsirjeni s predsednikom zbora
zdruzenega dela in zbora krajevnih skup-
nosti.

VI. NADZOR NAD ZAKLONISCI

31. ¢len
Inspekcija nad projektiranjem, gradit-
vijo, vzdrzevanjem in uporabo zaklonisé
izvajajo organi, doloéeni s splosnimi pred-
pisi zu opravljanje inspekcije v obéini ter
upravni organ za ljudsko obrambo.

VII. KAZENSKE DOLOCBE

32 &len
Za krsitev doloch tega odloka se upora-
bljajo kazenske dolocbe zveznega zakona
o ljudski obrambi in republiskega zakona
o splosni ljudski obrambi in druZbeni sa-
mozasciti.
VIII. PREHODNE
IN KONCNE DOLOCBE
33. tlen
Vsi izdelani urbanistiéni in zazidalni
nacrti, ki $¢ niso uresniteni ter zanje niso

izdana gradbena dovoljenja, se morajo do-
polniti v skladu # nadrtom graditve zaklo-
nise.
3. ¢len
Z dnem ko zaéne veljati ta odlok, pre-
neha veljati odlok o zakloniséih na obmodg-
ju obline Jesenice (Ur. vesinik Gorenjske.
SL4/77).
35. ¢len
Ta edlok priéne veljati osmi dan po ob-
javi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stev.: 852/53
Datum: 27/12-1983
Predsednik
Brelih Frane, dipl. ing.

JoT.

Na podlagi 4. odstavka 1. ¢lena zakona
o obdavéevanju proizvodov in storitev v
prometu (Ur, list SFRJ, 5t. 43/83) (precisce-
no besedilo) sta zbor zdruzenega dela in
zbor krajevnih skupnosti na svojih sejah
dne 24/11-1983 doloéila, da se spremembe
in dopolnitve odloka o posebnem obéin-
skem davku od prometa proizvodov in od
platil za storitve objavijo v pretiséenem
besedilu.

Prec¢iiteno besedilo odloka o posebnem
ob¢inskem davku od prometa proizvodov
in od pla¢il za storitve obsega: odlok o po-
sebnem obéinskem davku od prometa pro-
1izvodov in od placil za storitve (Ur. vestnik
Gorenjske. st. 21/77), spremembe in dopol-
nitve tega odloka (Ur. vestnik Gorenjske,
5t. 7/78, 14/81, 12/82, 7/83) in spremembe
odloka. sprejete na sejah obeh zborov dne
24/11-83 in dne 27/12-1983,

ODLOK
o posehnem obéinskem davku od prometa
proizvodov in od plagil za storitve
(prediséeno besedilo)

1. ¢len
V' obéini Jesenice se uvede posebni ob-
¢inskl davek od prometa proizvodov in od

pla¢il za storitve (v nadaljnjem besedilu:

posebni obeinski prometni davek).
Posebni ob¢inski prometni davek se
obracunava in placuje po dolocbah zakona
o obdavéevanju proizvodov in storitev v
prometu, po doloébah zakona o posebnem
republiskem davku od prometa proizvodov
in od placil za storitve ter o nadinu, po ka-
terem obfani in zasebne pravne osebe
obratunavajo in platujejo davek od pro-
meta proizvodov in storitev, po dolo¢bah
tega odloka in po predpisih. izdanih na
podlagi navedenih zakonov in tega odloka.

2. tlen

Posebni obéinski prometni davek se
placuje od vsega prometa proizvodov, Ki so
namenjeni za konéno potrosnjo, razen od
proizvodov, za katere je v zakonuwo obdayv-
cevanju proizvodov in storilev v prometu
dolod¢eno, da se od njthovega prometa ne
pla¢uje posebni davek od prometa proizvo-
dov ter od proizvodov, od katerih se ne pla-
cuje posebni republiski davek od prometa
proizvodov pod pogoji, dolo¢enimi v zako-
nu o posebnem republiskem davku od pro-
meta proizvodov ter o nacinu, po katerem
obéanl in zasebne pravne osebe obracuna-
vajo in plac¢ujejo davek od prometa proiz-
vodov in storitev.

3. ¢len

Zavezancem, ki opravljajo obrine stori-
tve in platujejo davek iz osebnega dohod-
ka od obrtnih dejavnosti v pavsalnem let-
nem znesku, se odmerja v pavsalnem let-
nem znesku tudi posebni obéinski prome-
tni davek.

Visino davka v pavsalnem letnem zne-
sku doloéi uprava druzbenih prihodkov na
podlagi zbranih podatkov o obseguin nadi-
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davek od a po :
podlagi podatkov iz
pravilno vodenih poslovnih knjig in evi-
denc o visini doseZenega prometa v prete-
klem letu. 7%
4. tlen

Zavezancu proizvajalcu se od posebne-
ga obéinskega prometnega davka, ki bi ga
moral plaéati od konénih izdelkov, proda-
nih neposredno konénim potrosnikom, od-
bije posebni obéinski davek, ki ga je placal
od materiala za take izdelke. Temeljni in
posebni obéinski prometni davek se odbije
ob pogojih, ki jih dolo¢a zakon o posebnem
republiSkem davku od prometia proizvodov
za odbijanje posebnega republiskega pro-
metnega davka.

J. elen

Posebni obc¢inski prometni davek od
prometa proizvodov se placuje po stop-
njah, dolotenih v tarifi posebnega obgin-
skega prometnega davka, ki je sestavni
del tega odloka.

6. élen
Fosebni obéinski davek od plaéil za sto-
ritve se platuje od plaécil za storitve, ki jih
opravljajo druzbene in zasebne pravne
osrbe ter obfani zasebnim pravnim ose-
bam ter obéanov po stopnjah, ki so navede-
ne v tanfi, ki je sestavm del tega odloka.

7. ¢len
[zvrsni svet skupscine obcine Jesenice
se pooblas¢a, da daje po potrebi pojasnila
in tolmaéenja za izvajanje tega odloka.

8. ¢len
Z uveljavitvijo tega odloka preneha
veljati odlok o posebnem obéinskem davku
od prometa proizvodov in od pladil za stori-
ive v obéini Jesenice, objavljen v Uradnem

vestniku Gorenjske, 5t. 26-266/72,
13-143/73, 22-266/73. B8-83/75. 6-48/76,
16-172/76 in 1-2/77.

9. ¢len

Ta odlok zaéne veljati z dnem objave v
Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja
pa se s 1/1-1984.

Stevilka: 421-012/72-6
Datum: 27/12-1983

Predsednik
Franc Brelih, dipl. ing.

TARIFA POSEBNEGA OBCINSKEGA
PROMETNEGA DAVEA

A — Davek od prometa proizvodov
Tariina stevilka 1

od prodaje novih ter rabljenih motornih
vozil (osebnih in tovernih avtomobilov) ter
motornih koles z delovno prostornino mo-
torja nad 125 cem. ki jih prodajajo obéani.
e je prenos izvrien:

— pred potekom enega leta od pridobi-
tve lastnistva motornega vozila oziroma
motornega kolesa po stopnji 15",

— po poteku enega leta do dveh let od
pridobitve lastnistva motornega vozila oz
roma motornega kolesa po stopnji 10 %,

OPOMBA

Prometni davek po tej tarifni Stevilki
se. ne placuje od prodaje poskodovanih
osebnih in tovornih motornih vozil in mo-
tornih koles, katerih prodajo opravi v ime-
nu lastnika motornega vozila cavarovalni-
ca po svojih predpisih na javni licitaciji.
Tako prodajo mora lastnik vozila dokuzati
s predlozitvijo zapisnika o javni licitaciji
ali ustreznim potrdilom zavarovalnice.,

Davek se tudi ne pla¢a. ¢e jo prodajo
posledica nastale trajne invalidnosti ali
smrti lastnika avtomobila ali motornega
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: pijac se placa:
1. od alkoholnih pijaé. proizvedenih z
vee kot 50 % 1z domacik surovin, racunano
od vrednosti:

~ 0d alkoholnih

Stopnja

— wvina, vinsko sadnih pijaé
in penecega vina 6 "
— od medice 15 %
— od piva 35 %
— od naravnega zganja in vinjaka 40"
— od drugih alkoholnih pijaé 50 %

2. od alkocholnih pija¢ vseh vrst, proiz-
vedenih z manj kot 50 % iz domadih suro-
vin, ratunano od vrednosti — odstotkov od
davéne osnove: 60 e

OPOMBA

1. Pri gostinskih organizacijah zdruze-
nega dela in samostojnih gostineih je dav-
¢na osnova nabavna cena.

2. Davéni zavezanci za alkoholne pija-
¢e so prodajalci teh pija¢ konénim potros-
nikom. Davéni zavezanci so tudi obrtne or-
ganizacije zdruzenege dela, ki nabavijo te
pijace zaradi preprodaje koncénih potrosni-
kom oziroma zaradi lastne konfne potros-
nje.

3. Za nabavno ceno iz 3. odstavka prve
opombe k tej tarifni stevilki je misljena ce-’
na, izkazana v fakturi dobavitelja, z vsteto
embaluzo in vsemi drugimi odvisnimi stro-
ski, ki se zaraéunavajo kupcou.

4. Posebni obéinski prometni davek po
te) tarifni stevilki se ne placuje od prometa
jabolénika in medicinskih vin, ¢e so bili ti
proizvodi pridoblieni 2z naravnim alkohol-
nim vrenjem brez dodatka drugih snovi in
primesi.

5. Z alkoholnimi pijatami je misljeno
pivo in druge alkoholne pijade z ved kot
2% alkohola. Pri ugotavljanju vrste in ka-
kovosti posameznih alkoholnih pijaé se
ustrezno uporabljajo predpisi o kakovosti
teh pijac.

Tarifna stevilka 3

QOd alkohola (etanola) se placa 1,00,
OPOMBA

Davéna osnova je hektoliterska stopnja
tistega alkohola.

Tarifna stevilka 4

Od knjig, brosur, ¢asopisov in drugih
publikacij, od katerih se placuje temeljni
davek od prometa proizvodov, se placa
20 %, :

B — Davek od plaéil za storitve
Tarifna stevilka 5

Od plaéil za storitve se placa 10 "%,

Davek od placil za storitve se ne placa
od storitev naslednijih obrinih dejavnosti:
kovasivo, podkovsko kovastvo, puskarstvo,
brusastvo, urarstvo, kolesarstvo,
sodarstvo. tapetnistvo, pletilswvo. klobuéar-
stvo, ¢evljarstvo, copatarstvo, rokavicar-
stvo. sedlarstvo in jermenarstvo, mlinar-
stvo, knjigoveznistvo. Krpanje tkanin, no-
gavitarstvo, popravljanje glasbil, popra-
vijanje ortopedskih pripomockoy, uokvir-
ianje slik. parketarstvo in polaganje ume-
tnih mas. peéarsivo in oblaganje s plosci-
cami, izoliranje, kemicno &iséenje. barva-
nje in inpregniranje preje, thkanin in oblek,
pranje in likanje perila in obleke, mosko
in Zensko frizerstvo, optiku, [otografiranje,
dimnikarstvo, krojastvo. siviljstvo, deini
karstvo, popravljanje sportnih predmetov,
snazenje oken, zaganie drv, kozmetika in
masaza telesa, pedikura, pletarstvo, ¢isce-
nje notranjih prostorov in opreme in od
storitev s kmetijsko mehanizacijo.

Davéni zovesunee po tej tarifni Stevilki
je obfan. druzbena ali zasebna pravna ose-

ﬁ- : - u - -lb ' 5,
izvrievalec v storitev, ¢e |
¢unu posebej prikazan.
Tarifna Stevilka 6

Od projektantskih, gradbenih in mon-
taznih storitev se pla¢a 10 %.

OPOMBA

Davéni zavezanec po tej tarifni Stevilki
je obéan in zasebna pravna oseba, ki opra-
vi storitev obanu ali zasebni pravni osebi.
Tarifna Stevilka 7

Od placil za prevozne storitve, razen od
prevoznikov storitev, od katerih se placa
davek v odstotku od kosmatega dohodka
kot prostranske kmetijske dejavnosti, se
plaéa 10 %.

OPOMBA

Davéni zavezanec po tej tarilni stevilki
je oblan ali zasebna pravna oseba, ki opra-
vi storitev obéanom ali zasebnim pravnim
osebam.
Tarifna Stevilka 8

d reklam:

a) za alkoholne pijaée 20 %

b) za ostale gospodarske reklame, ra-
zen za reklame v radiu, televiziji in infor-
mativnem tisku 10 %,

OPOMBA

Davéna osnova je plagilo za objavljeno
oziroma prikazano reklumo. Davéni zave-
zanec je organizacija, ki je prejela platilo
za objavljeno oziroma prikazano reklamo.
Tarifna Stevilka 9

Od vrednosti prodanih vstopnic za ve-
selice, cirkuske predstave, artistitne na-
stope, zabavne in druge prireditve se placa

OPOMBA

Davek po tej tarifni Stevilki se ne placa
od vrednosti prodanih vstopnic za znan-
stvena, strokovna, politiéna in druga pre-
davanja, za kulturno-umetniske prireditve
brez plesa in za telesnokulturne in Sportne
prireditve.

Lastniki prostorov, v katerih je priredi-
tev, so odgovorni za pladilo davka po tej ta-
rifni Stevilki.

Tarifna stevilka 10

Od vrednost prodanih sreck za loterije,
tombole, sredolove in druge podobne igre
na sreco ter od viog v javne stave, razen za
igro na sreco in vioge za javne stave, ki jih
prireja Jugoslovanska loterija, se placa
10 ",

OPOAMBA
Davéni zavezanec je priveditelj loterije
oziroma javne stove ali druge igre na

sreco.

Prireditelj mora najmanj 15 dni pred
zrebanjem sporociti upravi druzbenih pri-
hodkov dan in kray zrebanja,

Obracun sreck za ugotovitev skupne
vrednosti se opravi v 15 dneh po zrebanju.

Davek je treba placati v petih dneh po
opravljenem obradunu.

Tarifna Stevilka 11

Od placil (provizije) za trgovinske stori-
tve, ki jih opravljajo posredniska podjetia
in posredniske pisarne (biroji), trgovske
agencije ter komisijska podjetjia in komi-
sijske trgovine obéanom in zasebnim pray-
nim osebam se plada 15 "%.

OPOMBA

Daveni zavezanee po tej tarifni Stevilki je
organizacijo zdruzencga dela. obcan ali za-
sebna pravna oseba, ki preime placilo za po-
sredniske agencijske in komisijske storitve,
Ce obtan ali zasebna pravna oscba prejme
placilo za te stornitve od druzbene pravne ose-
be. je izplacevalec dolzan obra¢unati in vpla-
cuti davek po tej tarifni stevilki.
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Na podlagi 23. ¢lena Zakona o financi-
ranju splo$nih druzbenih potreb in druZbe-
nopolitiécnth  skupnosti  (Ur. list SRS
sStev. 39/74) 188. ¢lena Ustave SH Slovenije
(Ur. list SRS stev. 4/74) in 84 ¢lena Statuta
obéine Jesenice je Skupicina obéine Jese-
nice na seji druzbenopolitienega zbora dne
27/12-1983, zbora zgruzenega dela in zbora
krajevnih skupnosti dne 27/12-1983, spre-
jela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o
prora¢unu obéine Jesenice za leto 1983,

1. élen

Spremeni se 1. ¢len Odloka o proraéu-
nu obéine Jesenice za leto 1983 (Uradni
vestnik Gorenjske, Stev. 5/83) tako, da se
glasi:

Proratun obéine Jesenice za leto 1983
obsega dohodke v znesku 156.457.000 din
ter razporeditev dohodkov v znesku
156 457 000 din.

2. ¢len

Spremeni se 2 élen Odloka o proracu-
nu obéine Jesenice za leto 1983 tako, da se
glasi:

Dovoljeni  obseg proraduna znaia
134.369.000 din, dohodki realizirani nad do-
voljenim obsegom v visini 22,088,000 din
pa se izloé¢ijo na posebno partijo ziro raéu-
na prora¢una od katerih se 13.000.000 din
uporabi za financiranje programa blagov-
nih rezerv obéine Jesenice in za interven-
cije v porabi hrane ter viaganj v kmetij-
stvo, razlika v visini 9.088.000 din pa se od-
stopi Skladu SR Slovenije za intervencije
v kmetijstvu in porabi hrane,

3. ¢len

5. ¢lenu se doda nov odstavek, ki se
glasi:

Turistiéna taksa je prihodek prora¢una
obéine Jesenice, ki se s posebno proradun-
sko postavko razporedi v celoti za namene,
za katere je bila pobrana.

4. élen
V skladu s spremembami v 1., 2. n
3. élenu tega odloka se spremeni tudi Pre-
gled dohodkov in razporeda dohodkov pro-
racuna ob¢ine Jesenice, ki je sestavn del
tega odloka.

5. ¢len
Z uveljavitvijo tega odloka se razveljavi
Odlok o spremembah in dopolnitvah odlo-
ka o proracunu obé¢ine Jesenice za leto
1983 (Uradm vestnik Gorenjske,
Stev. 26/83).

6, ¢len
Ta odlok zaéne veljati naslednji dan po
objavi v Uradnem vestniku Gorenjske,
uporablja pa se od 1. januarja 1983 dalje.

Stevilka: 400-1/72-1
Datum: 27/12-1983

Predsednik
Franc BRELIH, dipl
ing.

Obc¢ina Radovljica
309.

Na podlagi 6. in 11. ¢lena Zakona o dav-
kih obcanov (Ur. list SRS 44/82) ter
137. ¢lena statuta obéine Radovljica (Ur.
vestnik Gdrenjske, 5t. 20/83) je skupstina
obéine Radovljica na seji zbora zdruzene-
ga dela in zbora krajevnih skupnosti dne
28. 12. 1983 sprejela

ODLOK
spremembah in dopolnitvah odloka o
davkih obtanov v ob€ini Radovljica

1. ¢len
4. élen Odloka o davkih obcanov (Urad-
ni vestnik Gorenjske 5t. 10/83) se ¢rta.

2. ¢len
V 3. odstavku 6. ¢lena se stopnja 235 %
zntza na 10 %.

3. ¢len
V zadnji vrstici 7. élena se stopnja 65 %
érta in nadomesti s stopnjo 45 %.

4. ¢élen

V 16. élenu se 2. odstavek nadomesti z
naslednjim novim besedilom:

sOlajsava se prizna v visini 70 % od od-
merjenega davka za dologeno dobo in je
odvisna od visine vioZzenih sredstev:

1. pri nalozbah, ki presegajo 150.000
din za 2 leti

2. pri nalozbah preko 300.000 din za
3 leta

3. pri nalozbah preko 500,000 din za
4 leta

4. pri veéjih investicijah, ki presegajo
vrednost 1.000.000 din in pod pogojem, da
zavezanec sklene s podroéno kmetijsko or-
ganizacijo temu primerno kooperacijsko
pogodbo, se prizna olajsava za 5 let. Zave-
zanec je upraviéen do olajsave tudi za po-
novna vlaganja sredstev v dopolnitev pre-
ureditvenega naérta, novo usmeritev ali
gradnjo gospodarskega poslopja, vendar
skupno priznane olajsave ne moremo pre-
segati 40 % vrednosti vseh nalozb, za kate-
re je bila olajSava priznana.=

5. tlen
Drugi odstavek 17. ¢lena se érta.

6. clen
V 22, ¢lenu se értajo osnove in stopnje
za odmero davka od dohodka iz gospodar-
ske dejavnosti ter nadomestijo 2 naslednji-
mi novimi:

osnova stopnja v-%
do 60.000 din 20 %
nad G0.000 do 90.000 din 25%
nad 90.000 do 140.000 din 30 %
nad 140.000 do 200.000 din 35 %
nad 200.000 do 270.000 din 40 %
nad 270.000 do 350.000 din 45 %
nad 350,000 do 450,000 din 50 %
nad 450.000 do B00.000 din 99 %
nad B00.000 din 58 %

7. ¢len
V zadnjem odstavku 24. élena se bese-
dilo szavezanci gostinske dejavnosti pa
najmanj 50 % celotnega prihodka s prehra-
nos« nadomesti z besedilom szavezanci go-
stinske dejavnosti pa najmanj 40 % celot-
nega prihodka s hrano in prenoéistic,

8. élen

V 26. ¢élenu se za tretjim odstavkom do-
da ¢etrti odstavek z naslednjim besedilom:
»Pogoj za priznanje olajSave je, da je na iz-
vozni carinski deklaraciji kot izvoznik de-
klarirana obrtna zadruga, lahko pa tudi te-
meljna organizacija kooperantov, ¢e poslu-
Jje enako kot obrtna zadruga ter da je devi-
zni priliv razporejen na njun devizni ra-
tun.«=

9. élen

V 28. élenu se za prvim odstavkom do-
dajo naslednje trije novi odstavki:

»Zavezancu davka, ki je dodatno zapo-
slil nove delavee, se v letu, za katero se da-
vek odmerja, za vsakega takega delavea
odmerijeni davek zniza za znesek. ki ustre-
za 10% povprefnega encletnega éistega
osebnega dohodka zaposlenih delavcev v
gospodarstvu v SR Sloveniji v preteklem
letu.

Daviéna olajsava se prizna pod pogo-
jem, da je bil novo zaposleni delavec v letu,
za katero se priznava olajsava, v delovnem
razmerju pri zavezancu najmanj devet me-
secev.

Ce je zavarovanec dodatno zaposlil no-
vega delavea v drugi polovici leta, za kate-
ro se davek odmerja, se davéna olajsava
od istimi pogoji prizna ob odmeri za na-
slednje leto. Za dodatno zaposlenega nove-
ga delavea se ne Steje delavec, ki je sklenil
delovno razmerje za doloéen ¢as, niti dela-
vee, ki je s sklenitvijo delovnega razmerja
nadomestil delavea, kateremu je preneha-
lo delovno razmerje.

10. élen

V 29, élenu se za prvim odstavkom doda
novi drugi odstavek, ki se glasi: sPromet,
ki je bil opravljen za obrinika v delavnici
telesno ali dusevno prizadetih, se ne upo-
steva v davino osnovo pod pogojem, da je
opravljeni promet posebej evidentiran.
Upravitenost do te olajsave presoja Upra-
va za druzbene prihodke za vsako leto
sproti.e

11. élen

V 35. élenu se 1. tocka dopolni tako, da
se za besedilom »Od dohodkov raznasalcev
in prodajalcev ¢asopisov, knjig, revij in po-
dobno« doda $e besedilo: sod dohodkov zbi-
ranja, prenosa in razdeljevanja poste v
odroénih in planskih ocbmoéjihs. Na koncu
1. tocke se érta besedilo: ster od dohodkov,
ki jih dosezejo 100 % invalidi paraplegiki,
e opravijo roéna dela preko organizacij
zdruzenega dela.=

Na koncu 35. ¢lena se pri oprostitvah
dodajo tri nove totke z naslednjim besedi-
lom:

9. Od dohodkov, ki jih doseZejo invalidi
5 100 % telesno okvaro, osebe, ki so izgubi-
le vid. dusevno bolne in dusevno prizadete
osebe, ¢e opravljajo roéna dela preko orga-
nizacij zdruZzenega dela.

10. Od dohodkov, ki jih dosezejo obéani
z opravljanjem pogrebnih in pokopaliskih
dejavnosti.

11. Od nadomestil blagajnikom hisnih
svetov za pobiranje sredstev za komunal-
ne storitve.«

12. ¢len

V 41.¢lenu se érta zadnji odstavek in
nadomesti z naslednjim novim besedilom:
»za obdavéenje dohodkov iz avtorskih pra-
vic, ki jih dosezejo delovni ljudje, ki z oseb-
nim delom samostojno kot poklic opravlja-
jo umetnisko ali drugo kulturno dejavnost
se uporabi stopnja davka znizana za 70 %
to je namesto stopnje 40% — 12% in na-
mesto stopnje 20 % — 6 %.«

13. élen
V 53. élenu se za prvim odstavkom doda
nov odstavek, ki se glasi: szavezancu, ki je
stanovanjski objekt podedoval po starsih,
stalno bivalisée pa ima izven obtine se pri
obdavtitvi upoSteva stopnja, ki se upora-
blja za stanovanjske stavbes

14. ¢len

Ta odlok zaéne veljati z dnem objave v
Uradnem vestniku Gorenjske in se upora-
blja od 1. 1. 1984 dalje,

Stevilka: 422-1/1983

Datum: 28, 12, 1983
Predsednik skupséine
Boris Setina 1. r.
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_in ! . -y '. GES
\ 'listSFH.l it.i:ﬂ ‘in 137, élena
tatuta obéine Radovljica (Uradni vestnik

.GQManke SL 20/83) je Skupséina obéine

Radovljica na seji Zbora zdruzenega dela

in Zbora krajevnih skupnosti dne
28. 12. 1983 sprejela
ODLOK

o spremembi odloka o posebnem
obéinskem davku od prometa proizvodov
in od platil za storitve v ob¢ini Radovljica

1. ¢élen

Tarifna stevilka 1. Odloka o posebnem
obéinskem davku od prometa proizvodov
in od plagil za storitve v obéini Radovljica
(Uradni vestnik Gorenjske 10/83) se spre-
meni tako, da se po novem glasi: »Od pro-
meta novih ali rabljenih osebnih in tovor-
nih avtomobilov ter maotornih koles z delo-
vno prostornino motorja nad 125 cem, so
stopnje davka razliéne glede na ¢as od na-
bave do prodaje in znasajo:

— 15 %, ¢e je vozilo prodano pred pote-
kom enega leta od nabave.

— 10 %, ¢e je vozilo prodano po poteku
enega leta do dveh let od nabave.

2. élen

V tarifni stevilki 2 se v 1. totki prva in
druga alineja nadomesti z novim besedi-
lom:

»— od naravnega vina vinskosadnih pi-
jaé in penecega vina — 6 Y

V opombah se za 5. toéko doda nova se-
sta tocka, ki se glasi: » Posebni ob¢inski da-
vek po tej tarifni Stevilki se ne placuje tudi
od prometa, ki ga opravijo drustva upoko-
jencev v svojih lokalih, ée so registrirane
za opravljanje gostinske dejavnosti.«

3. ¢len
Ta odlok zaline veljati z dnem objave v
Uradnem vestniku Gorenjske in se upora-
blja od 1. 1. 1984 dalje.
Stevilka: 421-2/1983
Datum: 28, 12, 1983
Predsednik skupséine
Boris Setina, | r.

J11.

Na podlagi 26. ¢lena zakona o [inansira-
nju sploidnih druzbenih potreb v druzbeno-
politiénih skupnostih (Uradni list SRS, st.
39/74, 4/78) in 137. ¢lena statuta obéine Ra-
dovljica (Uradni wvestnik Gorenjske, 5t
20/83) je skupstina obéine Radovljica na
sejah zbora zdruzenega deln in zbora kra-
jevnih skupnosti dne 28. 12, 1983 sprejela

ODLOK
o zacasnem financiranju proracunskih
potreb v prvem tromesedju 1984

1. ¢len
Do sprejetja prora¢una obdine Rado-
vljica za leto 1984 se financirajo potrebe
uporabnikov proraéunskih sredstev v
1. tromeseéju 1984 najvec¢ do 25" prora-
¢unskih sredstev, porabljenih v letu 1983.

2. ¢len
Prihodki in odhodki, ki se dosezejo v
Casu zaCasnega financiranja, so sestavm
del proraduna obéine Radovljica za leto
1984.

3. clen
Ta odlok zaéne veljati naslednji dan po

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske,
uporablja pa se od 1. 1. 1884 dalje.
Stevilka: 400-4/83
Datum; 28, 12, 1983

Predsednik

Boris Setina, | r.

3#!14 in 4!78} in 137. ¢lena statuta obéine
Radovljica (Uradni vesinik Gorenjske, §t.

20/83) je skupséina obéine Radovljica na
seji zbora zdruzenega dela dne 28. 12. 1983
in zbora krajevnih skupnosti dne

28. 12, 1983 saprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o
proracunu obéine Radovljica za leto 1983

1. élen
2. tlen odloka o spremembah in dopol-
nitvah odloka o proraé¢unu obéine Rado-
vljica (Uradni vestnik Gorenjske, 5t. 29/83)
se spremeni tako, da se glasi:
S proraéunom obéine Radovljica se pri-
hodki razporedijo na:

Razporejene prihodke din ~ 190,834.592,00
Tekota proratunska
rezerva din 1,957.388.00

Izlofena sredstva na posebno
partijo Ziro ratuna din 39,101.500,00
2. ¢len

Ta odlok zaéne veljail naslednji dan po
objavi v Uradnem vestniku Gorenjske,
uporablja pa se od 1. 1. 1983 dalje.
Stevilka: 400-1/1982
Datum: 28: 12. 1983

Predsednik skupséine
Boris Setina, 1. 1.

313.

Na podlagi 25. ¢lena zakona o sistemu
druibenega planiranja in o druzbenem
planu SR Slovenije (Uradni list SRS, itev.
1/80, 33/80, 2/81), 4. ¢lena odloka o pripravi
in sprejetju dolgorodnega plana SR Slove-
nije za obdobje od leta 1886 do leta 1995,
oziroma za dolo¢ena podroéja tudi do leta
2000 (Uradni list SRS, 5t. 17/78) in 137. ¢le-
na statuta obéine Radovljica (Uradni vest-
nik Gorenjske, §t. 20/83) je Skupséina obéi-
ne Radovljica na seji zbora zdruzenega de-
la dne 28. 12, 1983 in na seji zbora krajev-
nih skupnosti dne 28. 12. 1983 sprejela

ODLOK
o spremembah odloka o pripravi in
sprejetju dolgoroénega plana obéine
Radovljica za obdobje od leta 1986 do
leta 1995 oz. za doloéena podroéja do
leta 2000

1. ¢len

Besedilo 2. ¢lena odloka o pripravi in
sprejetju dolgoroénega plana ob¢ine Rado-
vljica za obdobje od leta 1986 do leta 1995
oziroma za doloféena podroc¢ja do leta 2000
(Uradni vestnik Gorenjske, $t. 9 z dne
23/3-1982) se spremeni tako, da se glasi:
slzvrini svet Skupitine obéine Radovljica
pripravi in predlozi obéinski skupscini
predlog smernic za pripravo dolgoroénega
plana do 30/4-1984, osnutek do 30/7-1984 in
predlog dolgoroénega plana do 31/12-1984 .«

2. ¢len

V 2. odstavku 4. ¢lena se za besedama
»Plamen Kropa« dodajo besede »Lesno in-
dustrijsko podjetje LIP Bled«, med besedi
sAlpetour Bohinjs se wvneseta besedi
»TOZD hotelis, med besedi sKompas Bleds
se vneseta besedi »TOZD hotel garnis, med
besedi sKompas Bohinjs se vnesejo besede
*TOZD hotel Stane Zagars, Ertajo pa se be-
sede «Zavod za pospeSevanje in razvoj tu-
rizma Bleds.

(mdnf list SRS, 5t

Datum: 28. 12. 1983

314.

Na podlagi 9. ¢lena Zakona o notranjih
zadevah (Uradni list SRS, 5t. 28/80) 25. éle-
na zakona o prekrskih (Uradni list SRS, §t.
25/83) in 137. ¢élena statuta obéine Rado-
vljica (Uradni vestnik Gorenjske, Stev.
20/83) je skupséina obéine Radovljica na
seji zbora krajevnih skupnosti in zbora
zdruzenega dela dne 28/12-1983 sprejela

ODLOK
o komunalnem nadzorstvu v obéini
Radovljica

1. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
S tem odlokom se dolofa organizacija,
pristojnosti in naloge komunalnega nad-
zorstva v obéini Radovljica.

2. tlen

V okviru komunalnega nadzorstva se
nadzoruje izvajanje predpisov obéinske
skupséine in njenih organov, ki se nanasa-
jo na varstvo zelenih povrsin, varnost na
jezerih, varstvo pred hrupom, &istoco kra-
ja, parkiranja vozil, zimsko sluzbo, name-
Stanje reklam in plakatiranje, izobeSanje
zastav, potek pogrebov in druge zadeve, ki
jih posebe) doloéi obéinska skupsSéina s
svojimi odloki.

1. ORGANIZACIJA

3. ¢len
Komunalno nadzorstvo opravlja komu-
nalni redar.
Komunalno nadzorstvo se organizira v
Sckretariatu za notranje zadeve obéine
Radovljica.

4. ¢len

Komunalni redar ima posebno izkazni-
co, ki ga pooblasca opravljati nadzor na po-
dro¢ju komunalnih zadev., Komunalni re-
dar ima med opravljanjem komunalnega
nadzora posebno uniformo, ki se mora po
barvi, kroju in oznatbah razlikovati od
uniforme miliénikov.

5. élen
lIzvrsni svet obéinske skupséine izda
pravilnik o uniformi ter opremi komunal-
nega redarja, doloé¢i pa tudi posebne pogo-
je, ki jih mora izpolnjevati delavec na teh
delih in nalogah.

111. PRISTOJNOSTI

8. ¢len

Komunalni redar opravlja nadzor nad
izvajanjem predpisov obéinske skupséine
s komunalnega podrocja in drugih predpi-
sov, ki dolo¢ajo njihovo pristojnost.

Komunalni redar ima pri izvajanju
nadzora, ko ugotovi krsitev predpisa, pra-
vico in dolZnost, da:

— legitimira,

— predlaga uvedbo postopka zaradi
prekrska, naznanja gospodarske prestop-
ke oziroma kazniva dejanja,

— izreka mandatno kazen, kadar je za
to pooblasdéen,

— daje ustne in pismene naloge za od-
pravo nepravilnosti,

— .sporodi ustrezne podatke pristojne-
mu organu, {e meni, da je potrebno spreje-
ti ukrepe, za katere sam ni pristojen,

— opravlja druge zadeve s podrocja
komunalnega nadzora.
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Pri opravijanju pedzora komunaai re-
dar opozarja obéan in organieacije na
ugotovljene nepravil. osti.

7. ¢len
Organizacije zdruzenega dela in druge
samoupravne organizacije i skupnosti,
drzavni orguni in posamezniki so dolini
komunalnemu redarju:
omogoditt.  nemoteno
nadzorstva,
= omogocill vstop v poslovne prostore
in objekte ter dostop do naprav, ki se nad-
zorujejo,
— dati vsa potrebna pojasnila v avezi 2
opravljanjem nadzora.

izvrievanije

8. tlen

V primerih, da zavezanec ne izvrsi na-
lozenega ukrepa, ali ga ne izvrdi popolno-
ma ali v predpisanem roku, lahko komu-
naini redar odloci, da opravi predpisan
ukrep druga oseba na zavezanceve stro-
ske.

Komunalmi redar lahko zahteva pri
svojem delu pomot delaveevy milice, kadar
je to potrebno zaradi varnosti in reda.

9. ¢len

Komunalni redar opozarja odgovorne
osebe komunalne organizacije zdruzenega
dt'lu_‘nu nepravilnosti in pomanjkljivosti,

Ce ugotovi, da komunalna organizacija
sdruzenega dela, ki opravlja zadeve poseb-
nega druzbenega pomena za obéino in ob-
cane, ne opravlja nalog iz svoje osnovne
dejavnosti, ali jih ne opravlja v celoti ali v
redu, je dolzan storit potrebne ukrepe, za
katere je pooblaséen ter obvestiti pristojm
organ, ki opravlja nadzor nad delom te or-
Banizacije

IV. KAZENSKE DOLOCBE

10, élen

£ denarno Kaznijo od 2,000 do 10,000 di-
narjev se¢ kaznuje za prekrsek pesamez-
nik. z denarno kaznijo od 3.000 do 20.000
dinarjev pravna oseba ali posameznik, ki
stori prekrsek v zvezi s samostojnim opra-
vljanjem dejavnosti - in 2 denarno kaznijo
od 1.000 do 6.000 dinarjev odgovorna oseba
pravne osebe:

— ¢e kljub opozorilu ne odpravi nepra-
vilnosti in pomanjkljivosti, ki jih je ugoto-
vil komunalni redar,

— Ce prepredi komunalnemu redarju
izvrsevanje nadzorstva, ga pri tem ovira
ali mu ne da potrebnih pojasnil v zvezi z
opravljanjem nadzora.

V. KONCNA DOLOCBA

11. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po ob-
javi v Uradnem vestniku Gorenjske.
Stevilka: 5-352-4/1983
Dawum: 28/12-1983
Predsednik
aobéinske skupscine
Boris Setina, | r.

Obcina Kranj

315.

Na podlagi 6., 11, in 231, élena zakona o
davkih obéanov (Uradm list SRS, st. 44/82)
in 192. élena statuta obéine Kranj (Uradm
vestnik Glorenjske, st 25/82) je skupscina
obéine Kranj dne 21/12-1983 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o
davkih obhéanov obéine Kranj

1. ¢len
V zadnjem odstavku 6. ¢lena odloka o
davkih obéanov obéine Kranj (Uradni vest-

-
nik Gorenjske, 5t. 9/83) se stopnja =25 we
nadomesti s stopnjo =10 %,

2, élen
V 7. ¢lenu se stopnja »65 % nadomesti s
stopnjo =45 Y,

3. ¢élen

V12, élenu se doda nov 3. odstavek, ki
se glasi:

»Posebna letna olajsava z odstoltnim
mizanjem odmerjenega davka v wvisin
20 % se prizna tudi tistim zavezancem iz 1.
odstavka tega ¢lena, ki oddajo najmanj
70 % celotne proizvodnje v druzbeno-orga-
niziranem odkupu ali ¢e sodelujejo z naj-
manj 20 % pSenice v njivskem kolobarju za
trzno proizvodnjo in izpolnju, jo pogodbe-
ne obveznosti.s

V zadnjem odstavku se na konecu érta
pika in doda naslednje besedilo: »ali da je
vkljuten v druzbeno-organizirano proiz-
vodnjo in da je pogodbene cbveznosti iz-
polnil.=

Sedanji 3., 4. in 5. odstavek postanejo
4., 5. in b. odstavek.

4. ¢len

V 14. élenu se dodasta nov 4. in 5. odsta-
vek, ki se glasita:

sZavezancem, Ki imajo ufence in Stu-
dente na proizvodnem delu-oziroma delo-
vni praksi, se prizna davéna olajSava v vi-
sini 15 % od izplatanih nagrad.

Skupni znesek olajsav po 12, 13., in
tem ¢lenu v posameznem letu ne sme pre-
segati B0 % odmerjenega davka.s

5. ¢len
V 1. odstavku 17. ¢lena se davéne osno-
ve in stopnje nadomestijo z naslednjim be-
sedilom:

davéna osnova v din stopnja

do  60.000 20 %
nad 60.000 do  90.000 25 Y
nad 90.000 do 140.000 30 %
nad 140.000 do 200.000 35 %
nad 200.000 do 270.000 40 %
nad 270,000 do 350,000 45 %
nad 350.000 do 450.000 50 %
nad 450.000 do 800,000 55 %
nad 800.000 58 %

6. &len

V 1. vdstavku 18. ¢lena se za besedo
solajsavas doda naslednje besedilo: sin si-
cer za dejavnosti, navedene v 3. in 4. toéki
1. odstavka 19, élenas,

V 5. odstavku se beseda »druge« ¢rta, za
besedo sdejavnosti= pa doda naslednje be-
sedilo: snavedenih v 1. in 2. tocki 1. odstav-
ka 19. élena tega odlokas.

Besedilo 6. odstavka se érta.

7. élen
V 1. odstavku 19, élena se besedilo: sra-
zen zavezancem, ki opravljajo gospodar-
sko dejavnost kot postranski poklics ¢rta.

8. ¢len

V 20. ¢lenu se doda nov 3. odstavek, ki
se glasi:

*Ce zavezanec preneha opravljati sa-
mostojno dejavnost pred potekom petih
let, ni upravi¢en do olajsave po 1. odstavku
tega élena in se mu davek odmeri za nazaj,
o je za €as, ko je koristil olajsavo.

4. élen

V 21. élenu se doda nov 2. odstavek, ki
se glasi:

=Olajsava se prizna le v primeru, ko je
na izvozni deklaraciji kot izvoznik deklari-
rana obrtna zadruga ali temeljna organiza-
cija kooperantov, ¢ée posluje enako kot
obrtna zadruga in da je devizni priliv raz-
porejen na njun devizni radun.s

kDasedanji 2. odstavek postane 3. odsta-

VeKx.

- ——

10. élen

22, ¢len se dopolni z novim 2., 3. in 4. od-

stavkom:

sZavezancu davka, ki je dodatno zapo-
slil nove delavee se v letu, za katero se da-
vek odmerja, za vsakega takega delavca
odmerjeni davek zniza za znesek, ki ustre-
za 10 % znesku povpretnega enoletnega &
stega osebnega dohodka zaposlenih delav-
cev v gospodarstvu v SR Sloveniji.

Davéna olajSava se prizna pod pogo-
jem, da je bil novo zaposleni delavec v letu,
za katero se priznava davéna olajsava, v
delovnem razmerju pri zavezancu naj-
manj devet mesecev. Ce je zavezanec do-
datno zaposlil novega delavea v drugi polo-
vici leta, za katero se davek odmerja, se
davéna olajsava pod istimi pogoji prizna
ob odmeri za naslednje leto.

Za dodatno zaposlenega novega delav-
ca se ne steje delavec, ki je sklenil delovno
razmerje za dolo¢en éas, niti delavec, ki je
s sklenitvijo delovnega razmerja nadome-
stil delavea, kateremu je prenehalo delo-
VRO razmerje.«

11. élen

Prvi odstavek 28. ¢lena se spremeni, ta-
ko da se glasi: »Visina pavsalnega letnega
zneska, izraéunanega na podlagi 26, in 27,
¢iena tega odloka se lahko glede na obseg,
nacin in kraj poslovanja, delovne sposob-
nosti in druge okoliséine, ki vplivajo na do-
seganje dohodka, ustrezno zvisa ali zniza.»

12. élen
V 1. totki 30, ¢lena se besedilo, »ki jih
dosezejo 100 % invalidi — paraplegiki, ¢e
opravljajo- roéna dela preko organizaci)
zdruZenega delas ¢rta in vstavi novo bese-
dilo: szbiranja, prenosa in razdeljevanje
poste v odroenih in planinskih obmogjihe.

13. ¢len
V 31. ¢lenu se doda nova alinea, ki se
glasi: =— od del, ki jih opravljajo invalidi s
100 % telesno okvaro, osebe, ki so izgubile
vid, dusevno bolne in dusevno prizadete
osebe, ée opravljajo roéna dela preko orga-
nizacij zdruzenega dela.=

14. élen
Besedilo 42. ¢lena se spremeni tako, da
se glasi: »Stopnje davka od dohodkov od
premozenja so:

davéna osnova v din stopnja

do  30.000 30 %
nad 30000 do 60000 34 %
nad 60000 do 100.000 38 %
nad 100.000 do 150.000 42 %
nad 150.000 do 200.000 46 %
nad 200,000 do 300,000 50 "%
nad 300.000 54 %

15. &élen
V zadnjem odstavku 53. élena se med
besedi #se zaradunajos vstavi beseda »nes.

16. ¢len
Ta odlok se objavi v Uradnem vestniku
Gorenjske in zacne veljati 1/1-1984.

Stev.: 422-012/83-07
Datum: 21/12-1983

Predsednik
Ivan Cvar, | r.

316.

Na podlagi 1. ¢lena zakona o obdave-
nju proizvodov in storitev v prometu
(Uradni list SFRJ, 5t. 43/83) in 192. ¢lena
statuta obéine Kranj (Uradni vestnik Go-
renjske, St 25/82) je skups€ina obtine
Kranj na sejah zbora zdruZenega dela in
zbora krajevnih skupnosti 21/12-1983 spre-
jela

362
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ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o
posebnem obéinskem davku od prometa
proizvodov in od plaéil za storitve v obéini
Kranj

1. ¢len
V tarifi posebnega obéinskega promet-
nega davka od prometa proizvodov in od
placil za storitve v obéini Kranj (Uradni
vestnik Gorenjske, 5. 9/83) se spremenijo
in dopolnijo tarifne stevilke 1, 5 in 6, taks
da se glasijo:

tar. 5t. 1

0Od prodaje osebnih in tovornih avtomo-
bilov ter motornih koles z delovno prostor-
nino motorja nad 125 cm’, ki se opravijo v
enem letu po nakupu avtomobila v drzavi
ali po uvozu kakrinegakaoli avtomobila iz
tujine se plaéa 15 %, v drugem letu pa 10 %,

Davéna obveznost glede obratuna dav-
ka se ugotavlja za vozila, kupljena v drzavi
po datumu raéuna o nakupu novega vozila,
za vozila, uvoZzena neposredno iz tujine ali
kupljena v konsignacijskih skladis¢ih pa
po datumu carinske deklaracije o uvozu
avtomobila.

Brez dokaza o platanem prometnem
davku ni dopustno opraviti vpis novega
lastnika v registru motornih vozil.

Opomba:

Prometni davek po tej tarifni Stevilki
se ne platuje od prodaje posSkodovanih
osebnih in tovornih motornih vozil. kate-
rih prodajo opravi v imenu lastnika motor-
nega vozila zavarovalnica po svojih predpi-
sih na javni licitaciji. Tako prodajo mora
lastnik vozila dokazati s predlozitvijo za-
pisnika o javni licitaciji ali z ustreznim po-
trdilom zavarovalnice. Davek se tudi ne
plaéa, ¢e je prodaja posledica nastale traj-
ne invalidnosti ali smrti lastnika motorne-
ga vozila.

Davéni zavezanec je prodajalec. Dav-
tna osnova je kupnina, ¢e ta odgovarja
prometni vrednosti motornega vozila. Ce
ta ne odgovarja prometni vrednosti, ugoto-
vi vrednost davéni organ.

tar. 5t. 2

Od alkoholnih pija¢ se placuje:

1. od alkoholnih pija¢, proizvedenih z
vel kot 50 % iz domadih surovin, ratunano
po vrednosti:

— od naravnega vina, vina tipa =biser«

in vinsko-sadnih pija¢ G Ya
— od penetega vina 6 Y
— od piva 35 %
— od medice 15 %
— od naravnega zganja in vinjaka  40%
— od drugih alkoholnih pijaé 50 %

2. Od alkoholnih pija¢ vseh vrst, proiz-
vedenih z manj kot 50 % iz domaéih suro-
vin, ra¢unano po vrednosti, sc placa 60 %.

Opomba:

1. Davéna osnova za alkoholne pijace iz
te tar. &t. je:

— za postinske organizacije zdruzene-
ga dela, za samostojne gostince — naba-
vna cena z vsemi stroski, ki jo bremenijo;

— za& proizvajalce, uvoznike, prodajal-
¢e na debelo ali prodajalee na drobna, ki
take pijade trodijo sami, ali jih prodajajo
drugim konénim potrosnikom — prodajna
cena brez prometnega davka.

2. Davéni zavezanci za alkoholne pijace
so prodajalci teh pija¢ konénim potrosni-
kom. Daviéni zavezanci so tudi obrtne orga-
nizacije zdruZenega dela, ki kupijo te pija-
¢e za nadaljno prodajo konénim potrosni-
kom oziroma za lastno konéno porabo in
enote, ustanovljene izkljuéno za gostinske
storitve obéanom, delovnih skupnosti in
¢lanom organizacij (gostinske enote nego-
stinskih organizacij).

3. Z alkoholnimi pija¢ami so v smislu te
tarifne Stevilke misljene pivo ter pijace, ki
vsebujejo veé kot 2% alkohola. Pri ugota-

vijanju veste n kakovosti posameznih al-
koholnih pija¢ se ustrezno uporabljajo ve-
ljavni predpisi o njihovi proizvodniji in ka-
kovosti. Z vinsko-sadnimi pijatami so v
smislu te tar. st. misljene alkoholne pijace,
sestavljene iz naravnega vina, naravnih
sadnih sokov in njihovih koncentratov,
sladkorja, naravne arome in vode.

4. Posebni obtinski prometni davek se
ne platuje od jabolénika in medicinskih
vin. ¢ée so bili ti proizvodi pridobljeni z na-
ravnim alkoholnim vrenjem brez dodatka
drugih snovi in primesi.

Posebni ob&inski prometni davek se ne
nla¢uje od tistega prometa z alkoholnimi

ijacami, ki ga opravijo druStva v svojih
_laninskih postojankah.

Ob nabavi so dobavitelju dolzni predlo-
Ziti izjavo z naslednjo vsebino: »Nabavlje-
ne koli¢ine bomo prodajali v svojih planin-
skih postojankah.»

tar, 8. 5

Od pladil za storitve popravljanja in
vzdrzevanja proizvodov ter od opravljanja
osebnih obrtnih storitev v naslednjih obr-
tnih in njim podobnih dejavnostih:

steklarstvo, kovagtvo (razen podkov-
skega),. puskarstvo, kljutavni¢arstvo, orod-
jarstvo, kovinsko strugarstvo, mehanika,
aviomehanika, precizna mehanika, klepar-
stvo, avtokleparstvo, elektromehanika, av-
toelektridarstvo, akumulatorstvo, kolar-

sivo (samo popravljanje in vzdrizevanje’

lesnih karoserij), sodarsivo, mizarsivo, ta-
petnistvo in dekoraterstvo; klobuéarstvo,
krznarstvo, izdelovanje ¢evljev po meri, iz-
delovanje kovékov, torbic in druge usnjene
galanterije; vulkanizacija, mletje zZita v
valjénih mlinih, mesarstvo in klobasarstvo
ter susenje mesa; zlatarsivo, graverstvo,
brusenje dragih kamnov, prepariranje in
gadenje Zivali, optika, vozno in avtolicar-
stvo ter licarsivo drugih kovinskih pred-
metov, c¢rkoslikarstvo, popravljanje in
vzdrzevanje merilnih in regulaciiskih na-
prav, popravljanje Sportnih predmetov,
aranzerstvo, prepisovanje in razmnozeva-
nje, snazenje oken; menjava in krpanje
gum, centriranje koles na motornih vozi-
Ith, pranje, ¢iséenje, mazanje ter zaséita
motornih vozil; mlatev Zita, lepljenje in od-
tiskovanje etiket ter izposojanje ¢olnov,
?gvlrjanje slik in kamnosesStvo, se plaéa
[ Ti
i,

Opomba:

Davéni zavezanec po tej tarifni Stevilki
je obéan, druZbena ali zasebna pravna ose-
ba, ki prejme pladilo za opravljeno storitev
od obéana ali zasebno pravne osebe,

Davéna osnova je skupen znesek placil
po odbitku vrednosti materiala, ki ga je dal
izvrievalec storitve, ¢e je material v racu-
nu posebej izkazan.

tar. 5i. 6

Od projektantskih, gradbenih in mon-
taznih storitev kot so: elektroinStalater-
stvo, instalaterstvo za vodovod, plinske na-
prave in kanalizacijo, instalacije za cen-
tralno kurjavo in klimatske naprave, zi-
darstvo in fasaderstvo, tesarstvo, krovstvo,
parketarstvo in_ polaganje umetnih mas,
sobno slikarstvo in pleskarstvo, se placa
10 %,

Opomba:

Davéni zavezanec po tej tarifni Stevilki
je obéan in zasebno pravna oseba, ki opra-
vi storitev obéanu ali zasebni pravni osebi.

Davéna osnova je skupen znesek placil
po odbitku vrednosti materiala, ki ga je dal
izvrsevalec storitve, ¢e je raterial v racu-
niu posebej izakazan.

em vestniku

2
Ta odlok se objs
-~1984.

Goreniske in zatne

Stev.: 422-011/83-07
Datum: 21/12-1963

Predsednik
Ivan Cvar, |. r.

317.

Na podlagi 26. ¢lena zakona o financira-
nju splosnih druzbenih potreb v druzbeno-
politiénih skupnostih (Uradni list SRS, 5t.
39/74 in 4/78) 1 191. ¢lena Statuta obéine
Kranj (Uradni wvestnik Gorenjske, 35t
25/82) je Skupscina obéine Kranj na sejah
#bora zdruZenega dela, zbora krajevnih
skupnosti in druzbenopoliticnega zbora
dne 21/12-1983 sprejela

ODLOK
o zacasnem financiranju sploignih
druzbenih potreb v obéini Kranj v prvem
trimesedju leia 1984

1. élen
Do sprejetja prora¢una obéine Kranj za
leto 1984, najvec pa za tri mesece, se izvaja
zatasno [inanciranje splosnih druzbenih
potreb v obéini Kranj na podlagi proracu-
na za leto 1983.

2. ¢len

V obdobju zatasnega financiranja se
uporabnikom proraéunskih sredstev naka-
zujejo dotacije meseéno, po dvanajstinah,
sorazmerno z nakazanimi sredstvi v prete-
klem letu,

Zuatasno financiranje se 1zvaja na osno-
vi trimeseénega nacrta, ki ga sprejme izvr-
$ni svet Skupséine obéine Kranj.

Odhodki po tem odloku so sestavni del
prorafuna za leto 1984 in se morajo izkaza-
ti v zakljuénem raéunu za leto 1984.

3. tlen

Skupstina obéine Kranj pooblasa izvr-
sni svet, da:

— odlota o uporabi sredstev rezervne-
ga sklada do visine 1.500.000 din za posa-
mezen primer, vendar v skladu ¢ dvanaj-
stinsko dinamiko.

— razporeja sredstva tekoce proracun-
ske rezerve predvsem za premalo predvi-
dene izdatke in dovoljuje 1zplaéila za 1zred-
ne nepredvidene odhodke do viSine
1.500.000 din za posamezen primer, vendar
v skladu z dvanajstinsko dinamiko.

4. Clen
Ta odlok zaéne veljati z dnem objave v
Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja
pa se z veljavnostjo od 1/1-1984.

Stevilka: 400-014/1983-06
Datum: 21/12-1983

Predsednik
Ivan Cvar, 1. r.

Obcina Trzic

318.

Na podlagi 112. ¢lena zakona o davkih
obéanov (Uradni list SRS, itevilka 44/82)
in 83. ¢lena zakona o stanovanjskem go-
spodarstvu (Uradni list SRS, stevilka 3/81)
ter 127, ¢lena statuta obéine Trzié (Uradni
vestnik Gorenjske, stevilka 17/83) je skup-
Stina obéine Trzié na 17. seji zbora zdruze-
nega dela in 15. seji zbora krajevnih skup-
nosti dne 26/12-1983 ter 16. seji druzbeno-
politiénega zbora dne 26/12-1983 sprejela




pmiterpmatnm.kisevsemﬂ
obéasno uporabljajo za pocitek, in so
v lasti obéanov

1. ¢len

Odlok predpisuje organizacijo in nacin
ugotavljanja vrednosti stavb, delov stavb,
stanovanj in garaZz (v nadaljnjém besedilu:
stavbe) ter prostorov, ki se v sezoni ali ob-
tasno uporabljajo za poéitek in oddih (v
nadaljnjem besedilu: poéitniske hise), in
so v lasti obéanov,

2. tlen
Vrednost stavb ter potitniskih his se
ugotavlja na podlagi meril, predpisanih s
Pravilnikom o merilih in na¢inu ugotavlja-
nja vrednosti stanovanj in stanovanjskih
his ter sistemu totkovanja (Uradni list
SRS, stevilka 25/81).

3. ¢len

Za ugotavljanje vrednosti stavb in po-
€itniskih his je pooblaséena Strokovna slu-
zha SIS gospodarskih dejavnosti obéine
Trzie.

Popis oziroma vrednost stavb in podit-
niskih his mora biti ugotovljena najpozne-
je v treh mesecih od pricetka popisa.

. ¢len
Izvréni svet j¢ pooblaséen, da sklene s
Strokovno sluzbo SIS gospodarskih dejav-
nosti ob¢ine Trii¢ pogodbo o izvedbi nalo-
ge v zvezi z ugotavljanjem vrednosti stavb
in pocitniskih his, s katero se tudi natan-
tneje dolodijo medseboine obveznosti.

5. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po ob-
javi v Uradnem vestniku Glorenjske.

Stevilka: 41-01/83-4
Trzi¢, dne 26/12-1983

Predsednik SO
Janez Pigkur, 5, 1.

319,

Na podlagi 6., 11. in 233. ¢lena zakona o
davkih obéanov (Uradni list SRS, Stevilka
44/82) ter 127. élenu Statuta obéine Trzid
(Uradni vestnik Gorenjske, Stevilka 17/83)
je skupspéina obéine Trii¢ na 16. seji druz-
benopolititnega zbora dne 26/12-1983, na
15. seji zbora krajevnih skupnosti in na 17.
seji zbora zdruZenega dela dne 26/12-1983
sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o
davkih obéanov obéine Trzi¢

1. élen
V prvem odstavku 8. ¢lena odloka o
davkih obtanov obg¢ine Trzid (Uradn vest-
nik Gorenjske, Stevilka 8/83) se stopnji
25 % in 40 % nadomestita s stopnjuma 10 %
in 20 %.
4 ¢len
Spremenijo se osnove in stopnje za od-
mero davka iz gospodarskih dejavnosti, ki
se odmerja po dejanskem dohodku — 13
¢len odloka — in sicer:

davina osnova v din stopnja v %
do 60.000 din 20

nad 60.000 do 90.000 din 25
nad 90.000 do 140.000 din 30
nad 140.000 do 200,000 din 35
nad 200.000 do 270.000 din 40
nad 270,000 do 350.000 din 45
nad 350.000 do 450,000 din 50
nad 450.000 do 800.000 din a5
nad 800.000 din 58

Prva totka 15. aum =
d S poglavje C) se
=0d dohodkov, xbuanja, prenosa in raz-

deljevanja poste v odroénih in planinskih
obmoéjihs,

Iz te tocke pa se ¢rta besedilo:

ster od dohodkov, ki jih doseZejo 100 %
invalidi — paraplegiki, ¢e opravijajo roéna
dela preko organizacij zdruzenega dela.«

V drugem odstavku 15. élena se pod
oprostitve placila davka po odbitku dodata
$e dve novi alineji in sicer:

— dosezenih z zbiranjem mleka,

— od dohodkov, ki jih doseZejo invalidi
s 100 % telesno okvaro, osebe, ki so izgubi-
le vid, dusevno bolne in dusevno prizadete
osebe, ée opravljajo roéna dela preko orga-
nizacij-zdruZzenega dela

4. ¢len
Besedilo 26. ¢lena odloka se spremeni
in dopolni z naslednjim besedilom:
Davek od dohodkov iz premozenja se
platéuje od naslednjih osnov in stopen;j:

davéna osnova stopnja v %

do 30.000 din 30
od 30.000 do 60.000 din 34
od 60.000 do 100.000 din KH]
od 100.000 do 150.000 din 42
od 150.000 do 200.000 din 46
od 200.000 do 300,000 din 50
nad 300.000 54

5. ¢len

V 4. élenu se v 4. tocki pika nadomesti z
vejico in dodajo besede: spopravilo gospo-
dinjskih strojevs,

Zadnji odstavek 40. élena se spremeni
in glasi:

Olajsave se priznajo pod pogojem, da
zavezanci doseZejo najmanj 50°% letnega
prihodka s storitvami obéanom in hisnim
svetom, zavezanci gostinske dejavnosti pa
vet kot 40 % celotnega prihodka s strezbo
hrane in prenociséi.

6. ¢len
Zu 42, ¢lenom se doda nov 42, a ¢len:

42 a tlen

Davéne olajsave za 1zvoz blaga in stori-
tev na konvertibilno podrod¢je se priznajo,
¢e zavezanec izvaza blago ali storitev pre-
ko obrine zadruge, za izvoz preko organi-
zaci) zdruzenega dela pa le v primeru, ko
je na izvozni carinski deklaraciji kot izvoz-
nik deklarirana obrtna zadruga, lahko tudi
temeljna organizacija kooperantov, ée po-
sluje enako kot obrina zadruga, in da je bil
devizni priliv razporejen na njun devizni
racun,

1. ¢len

Za 43. tlenom se doda nov 43, a élen, ki
se glasi:

43. a ¢len

Zavezancu davka, ki je dodatno zaposlil
nove delavee, se v letu, za katero se davek
odmerja, za vsakega lakega delavca od-
merjeni davek zniza za znesek, ki ustreza
10 % popre¢nega enoletnega ¢istega oseb-
nega dohodka zaposlenih delavcev v go-
ispodar!;wu v SR Sloveniji v preteklem
LA

Davéna olajsava se prizna pod pogo-
jem, da je bil novo zaposleni delavec v letu,
za katero se priznava davéna olajsava, v
delovnem razmerju pri zavezancu naj-
man) devet mesecey, Ce je zavezanec¢ do-
datno zaposlil novega delavea v drugi polo-
vici leta, za kalero se davek odmerja, se
davéna olajsava pod istimi pogoji prizna
ob odmeri davka za naslednje leto.

Za dodatno zaposlenega novega delav-
ca se ne steje delavec, Ki je sklenil delovno
razmerije za doloéen ¢as, niti delavec, ki je
s sklenitvijo delovnega razmerja nadome-
stil delavea, kateremu je prenehalo delo-
vno razmerje.

8. ¢clen

V 45, ¢lenu se l'.h‘uui odstavek spremeni
in dopolni ter doda nov tretji odstavek:

Zavezancem, starim nad 65 let in zave-
zancem z zdravni$kimi spricevali z ugoto-
vljeno veé kot 50 % trajno nezmoznostjo za
delo, ki sami brez pomo¢i drugih opravlja-
jo storitveno obrtno dejavnost, in jim je
dejavnost glavni in edini poklic, se davek
ne odmeri

Davek se tudi ne odmeri zavezancem,
ki pod enakimi pogoji opravljajo obrino
storitveno dejavnost dopolnilno — kot po-
stranski poklic — in njihovi popreéni me-
seéni osebni prejemki ne presegajo popre-
¢énih osebnih dohodkov na zaposlenega v
gospodarstvu SR Slovenije v preteklem
letu.

9, ¢len
V 48. élenu se doda nov stavek nasled-
nje vsebine:
V navedeno omejitev se ne viteva olaj-
sava, ki je zavezancem priznana za dodat-
ne zaposlitve delaveev iz 43. a élena.

10. ¢len

54. ¢len odloka se spremeni in se glasi:

Za leto 1984 se davek od premoZenja na
posest stavb, delov stavb, stanovanj in ga-
ra? ter prostorov, ki se v sezoni ali od Casa
do éasa uporabljajo za potitek in oddih, od-
meri po osnovah, ugotovljenih po merilih,
predpisanih z odlokom o davkih obéanov
(Uradni vestnik Gorenjske, Stevilka 1/76,
21/77, 10/78, 11/81 in 11/82).

11. ¢len
Odlok o spremembah in dopolnitvah
odloka o davkih obfanov zaéne veljati z
dnem objave v uradnem vestniku Gorenj-
ske, uporablja pa se od 1/1-1984 dalje.

Stevilka: 422-013/83-4
Trzié, dne 26/12-1983

Predsednik SO
Janez Piskur, s. r.

320,

Na osnovi 1. élena zakona o obdavéeva-
nju proizvodov in storitev rometu
(Uradni list SFRJ, Stevilka -HFEH;’m 127.
¢lena stauta obéine Trii¢ (Uradni vestnik
Gorenjske, stevilka 17/83) so zbori obéin-
ske skupséine Trzi¢ na svojih sejah dne
26/12-1983 sprejeli naslednji

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o
posehnem ohéinskem davku od prometa
proizvodov in od placil za storitve

1. ¢élen

Spremeni se prvi odstavek tarifne ste-
vilke 1 tarife posebnega oblinskega pro-
metnega davka, ki je sestavni del cdloka
{Uradni vestnik Gorenjske, Stevilka 8/83),
tako, da se glasi:

Od prodaje novih in od prodaje Ze ra-
bljenih motornih vozil ter motornih koles z
delovno prostornino motorja nad 125 cem,
obéani platujejo

— 15% davka, ¢ée je vozilo prodano
pred potekom enega leta od nabave oz. pri-
dobitve lastnistva,

— 10 % davka, ¢e je vozilo prodano po
poteku enega leta do dveh let od nabave
oz. pridobitve lastnistva,

2. ¢len

Spremenita se tariflna Stevilka 2 tarife
posebnega oblinskega prometnega davka
in tocka opombe k tej tarifni Stevilki, tako,
da se glasita:

1. od alkoholnih pija¢, narejenih z ved
kot 50 "% iz domacih surovin, racunano po
vrednosti:

364
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v odstotku od osnove
a) od naravnega vina, vinskosadnih

pijac in penetega vina i
b) od medice 15
¢) od piva 35
¢) od naravnega Zganja in vinjaka 40
d) od drugih alkoholnih pija¢ 50

2. 0d alkoholnih pija¢ vseh vrst, narejenih
z manj kot 50 % iz domacih surovin,
racunano po vrednosti B0

Opomba:

Davéna osnova za alkoholne pijade iz 1.
in 2. to¢ke te tarifne Stevilke je:

— za gostinske organizacije zdruZene-
ga dela in za samostojne gostince nabavna
cena z vsemi stroski, ki jo bremenijo,

— za proizvajalce, uvoznike, prodajal-
ce na debelo ali prodajalce na drobno, ki
take pijate trosijo sami, ali jih prodajajo
drugim kon¢nim potro$nikom — prodajna
cena, ki ne vsebuje prometnega davka.

3. ¢len
Odlok zaéne veljati naslednji dan po
objavi v Uradnem wvestniku Gorenjske,
uporablja pa se od 1/1-1984 dalje.

Stevilka: 421-05/83-4
Trzic, dne 26/12-1983

Predsednik SO
Janez Piskur, s, r.

321.

Na podlagi 158. ¢lena zakona o sploSni

ljudski obrambi (Ur. list SFRJ, &t. 21/82) in
204. ¢lena zakona o splosni ljudski obram-
bi in druzbeni samozasciti (Ur. list SRS, st
35/82) ter 127. élena statuta obéine Trzic
(Ur. vestnik Gorenjske, 5t. 17/83) je obéin-
ska skupsfina na seji druzbenopoliticnega
zbora dne 26/12-1983, zbora zdruZenega de-
la dne 26/12-1983 in zbora krajevnih skup-
nosti dne 26/12-1983 sprejela

ODLOK
o zakloniséih in drugih zaséitmih objektih

1. SPLOSNE DOLOCBE

1. élen
S tem odlokom se ureja graditev zaklo-
nis¢ in drugih zaséitnih objektov ter finan-
ciranje, upravljanje in vzdrzevanje, upora-
bo, oddajanje v najem ter nadzor nad za-
kloniséi.

2. ¢len
Za zaséito pred vojnimi akcijami in nji-
hovimi posledicami se prebivalstvo, mate-
rialne in druge dobrine zaklanjajo v zaklo-
nis¢ih, zaklonilnikih in drugih zaslitnih
objektih.

3. élen

Zaklonisée je zaprt prostor, ki mara po
svoji  funkcionalni resitvi, konstrukeiji,
obliki in opremi izpolnjevati pogoje, ki so
dolo¢eni s predpisanimi tehniénimi norma-
tivi za zagéito pred uéinki sodobnih bojnih
sredstev.

Glede na stopnjo odpornosti se zaklo-
nii¢a delijo na zakloniita mofnejse, osno-
vne in dopolnilne zaséite.

Javno zaklonisée je namenjeno za za-
klanjanje obéanov, ki so v ¢asu nevarnosti
na javnih mestih v blizini zaklonisca.

Zaklonis¢a v stanovanjskih, poslovnih
in drugih stavbah so namenjena zlasti za
zaklanjanje stanovalcev, delaveev in dru-
gih ob¢anov, ki stanujejo, delajo ali se za-
driujejo v teh stavbah.

Skupna zakloniscéa so namenjena zlasti
za zaklanjanje stanovalcev, delavcev in
drugih obéanov v doloéenih stanovanjskih,
poslovnih in drugih stavbah.

-

Zaklonisca v stanovanjskih, poslovnih
in drugih stavbah so sestavni del teh stavb
oziroma skupni prostori v teh stavbah.

Zakloniscéa se gradijo predvsem v miru.

4, élen

Zaklonilniki in drugi zas¢itni objekti so
kleti in drugi prostori v obstojetih objek-
tih, komunalni in naravni objekti ter rovni
zaklonilniki, ki se preuredijo oziroma gra-
dijo po posebnem odloku obéinske skup-
scine ob neposredni vojni nevarnosti in v
vajni.

5. élen

Upravne zadeve v zvezi z graditvijo,
uporabo, vzdrzevanjem, oddajanjem v na-
jem zaklonisé ter graditev zaklonilnikov in
drugih zasCitnih objektov za zastito prebi-
valstva, materialnih in drugih dobrin opra-
vlja obfinski upravni organ za ljudsko
obrambo, ¢e posamezne zadeve z zako-
nom, tem odlokom ali drugim predpisom
niso dane v pristojnost drugega organa.

II. GRADITEV ZAKLONISC IN DRUGIH
ZASCITNIH OBJEKTOV

6. ¢len

Za graditev javnih
skupicina obéine.

Za graditev zaklonis¢ v stanovanjskih,
poslovnih in drugih stavbah zaséitnih ob-
jektov skrbijo druzbeni investitorji in za-
sebni graditelji (v nadaljinem besedilu =in-
vestitorjis), imetniki pravice uporabe in
lastniki teh stavb.

zaklonisé skrbi

7. &len

Zakloniséa se gradijo na obmocjih in v
objektih, v skladu s tem odlokom ter naér-
tom graditve zaklonisé, ki je sestavni del
aktov o urejanju prostora (planskih in iz-
vedbenih aktov).

Naért za graditev zaklonis¢ v obéini se
izdela na podlagi ocene ogroZenosti ob-
modéja obéine v vojni ter naérta za zakla-
njanje prebivalstva in materialnih dobrin.

QOceno ogrozenosti obmoéja obéine v
vojni doloéa Svet za splosno ljudsko
obramba in druzbeno samoza$éito na pod-
lagi stalis¢ in usmeritev predsedstva SR
Slovenije. Svet Za splosno ljudsko obram-
bo in druzbeno samozasc¢ito obéinske
skupi€ine na tej podlagi doloéi obmodja in
naselja obvezne graditve zaklonisé ter
stopnjo odpornosti zaklonise,

Organi in organizacije, ki se ukvarjajo
s prostorskim planiranjem, urejanjem pro-
stora ter projektiranjem in graditivio ob-
jektov, morajo pri izdelavi vseh aktov o
urejanju prostora in gradbenotehniéne do-
kumentacije na obmocju ob&ine upostevati
obmoéja, naselja in objekte, v katerih se
obvezno gradijo zakloniita in druge pogo-
je za zaklanjanje prebivalstva, material-
nih in drugih dobrin.

8. €len

Obmoéja, naselja, ter objekti, kjer je
obvezna graditev zaklonis¢ ter stopnje od-
pornosti zaklonisé so prikazane na karti v
merilu 1:25.000, ki je sestavni del tega odlo-
ka.

Priloga iz prvega odstavka tega élena je
oznafena s stopnjo zaupnosti, sLjudska
obrambas sUradna tajnost« sZaupnos in se
javno ne objavi, hranijo pa jo organi pri-
stojni za ljudsko obrambo ter izdajo loka-
ci)skih in gradbenih dovoljenj.

9. élen

Zakloniséa se obvezno gradijo v Solah,
vzgojnovarstvenih in zdravstvenih organi-
zacijah, domovih za ostarele in vedljih or-
ganizacijah zdruzenega dela tudi izven ob-
modéij in naselij obvezne graditve zaklo-
nisé, dolo¢enih v prilogi iz B. élena tega
odloka.

Svet za splosno ljudsko obrambo in
druzbeno samozaséito obéinske skupséine

-

lahko izjemoma v posameznem primeru iz
prejSénjega odstavka, odlodi, da se zaklo-
niite ne gradi, ¢e so zagotovljeni naravni
ali drugi pogoji za za&éito obéanov ali de-
laveev v taksnih ohjektih ali ée je ogroZe-
nost objekta majhna.

10. élen

Investitorji morajo na obmoéjih v nase-
ljih in v objektih, ki so doloéeni v prilogi iz
8.in 9. ¢lena tega odloka pri graditvi, prizi-
davi, nadzidavi in adaptaciji stanovanjskih
in poslovnih stavb s svojimi sredstvi gradi-
ti zakloniséa v objektu ali v njegovi nepo-
sredni blizini v skladu s predpisanimi teh-
niénimi normativi,

Za stavbe iz prejinjega odstavka se ne
Stejejo manjéi objekti, v katerih se ne bo-
do zadrZevali ljudje (garaze razen garaz-
nih his. kioski, ¢ebelnjaki ipd.)

Investitorji lahko gradijo skupna zaklo-
nisca le, ée je to v skladu s tehniénimi nor-
mativi ter z akti o urejanju prostora.

V stanovanjskih stavbah, ki jih gradijo
zasebni graditelji se gradijo zaklonis¢a do-
polnilne zaséite do zmogljivosti 7 zakloni-
j3¢nih mest.

11. élen

Upravni organ pristojen za izdajo loka-
cijskega in gradbenega dovoljenja lahko
izda tako dovoljenje za objekte na obmoc-
ju ali v naseljih obvezne graditve zaklonisé
in za druge objekte v katerih se morajo
graditi zaklonis¢a po tem odloku le 5 po-
prejsnjim soglasjem upravnega organa za
ljudsko obrambo.

12. ¢élen
Zakloniséa na obmoéju obéine se mora-
jo graditi tako, da jih je v miru mogocée
uporabljati za druge namene, vendar to ne
sme vplivati na njihovo uporabnost in pri-
pravljenost za zasc¢ito.

13. élen

Investitor komunalnih in drugih objek-
tov pod povrsino tal je na zahtevo upravne-
ga organa za ljudsko obrambo po predhod-
nem mnenju Sveta za splosno ljudsko
obrambo in druzbeno samozasé¢ito obcin-
ske skupséine dolzan prilagoditi te objekte
za javna zakloniséa. Dodatni stroski, na-
stali zaradi prilagoditve objekta za zaséito,
bremenijo sredstva za graditev javnih za-
klonisé.

14. ¢len

Investitor, ki gradi ali adaptira stavbo
na obmoéju ali v naselju kjer je obvezna
graditev zaklonis¢ ali ée gradi objekt, v ka-
terem se mora graditi zaklonisée, je lahko
oproscen graditve zaklonisca, Ce so v stav-
bi ali njeni neposredni blizini doloéeni s
predpisanimi tehniénimi normativi ze za-
dostne zakloniséne zmogljivosti ali ¢e gra-
ditev zakloniifa ni moZna zaradi geolo-
skih, hidrologkih ali konstrukcijskih poge-
jev.

Investitor, ki je oproiten graditve za-
kloniséa po prejinjem odstavku mora pla-
¢ati pred pridobitvijo gradbenega dovolje-
nja prispevek za zakloniica razen, fe je v
stavbi ze zgrajeno zaklonisée ali ée je bil
prispevek za zakloniséa Ze pladan pri njeni
gradnji oziroma, ée je investitor z lastnimi
sredstvi ze zagotovil potrebne zakioniséne
zmogljivosti.

Odlotbo o oprostitvi graditve zaklo-
niséa in o plaé¢ilu prispevka po tem élenu
izda ob¢inski upravni organ za ljudsko
obrambao.

15. élen

Potreben zakloni&éni prostor se dolodi
tako, da se zagotovi zakloniséne zmogljivo-
sti:

— pri graditvi novih stanovanjskih ob-
jektov za najmanj polovico stanovalcev,

— pri graditvi druZinskih stanovanj-
skih objektov za naértovano stevilo &lanov



‘organizacije  zdruzenega
organi, ki delajo v vec izmenah, najmanj
za 2/3 zaposlenih v najvedji delovni izmeni
in za vse slucajne obiskovalce,

— organizacije zdruzenega dela in or-
guni, ki delajo v eni 1zmeni za 2/3 zaposle-
nih,

— v hotelih, saumskih domovih, dija-
skih in Studentskih domovih ih drugih tu-
ristiénih abjuktill._ _rl_ujmamj za polovico ce-
najpveeh delovnn 1zmeni,

— v zgradbah s trgovskimi lokali za
2/3 zaposlenih v najvedii delovni izmeni in
zu kupee ratunajol pri tem dvakratno ste-
vilo vseh zaposlenih v najvedji delovni iz-
meni.

16. ¢len

Temeljne in druge organizacije zdruze-
nega dela in druge samoupravne organiza-
cije in skupnosti ter samoupravne stano-
vanjske skupnosti morajo v svojih razvaoj-
nih programih zagotoviti. da se v obstoje-
¢ih objektih na obmoéjih 1n v naseljih ob-
vezne graditve zaklonisé ter v objektih.
Kjer se morajo graditi zaklonisca za zakla-
njanje prebivalstva, materialnih in drugih
dobrin, zgradijo s svojimi sredstvi ustre-
znu zakloniséa oziroma, da se v ta namen
v roku, ki ga dolo¢a zakon, prilagodijo in
uporabijo ustrezni kletni prostori in drugi
gradbeni ali naravni objekti, tako, da se
dosesze odpornost zakloniséa dopolnilne za-
SC1te,

1L UPRAVLJANIE IN VZDRZEVANIE
ZAKLONISC

17. ¢len

Javna zakloniséa upravija in vzdriuje
shupscina obéine Triid oziroma organiza-
cija, ki jo 2o upravljunje in vzdrievanje po-
oblasti skupséina obéine Trzid,

Zaklonis¢u v stanovanjskih, poslovnih
in drugih stavbah upravlja in vzdrzujejo
lustniki, imetniki pravice uporabe oziroma
upravijaler teh stavb.

18. ¢len

Zaklomsca e treba redno vadrzevan v
breshibonem stanju.

Stroski za vadirzevanje zaklonisé se de-
lijo na nadcin, ki velja za tekoée in investi-
vijsko vedrzevanje objektov, ter bremenijo
lastntko. uporabnika osiroma organizacijo,
k1 upravlja stavibe

4, clen
Zaklomson red in navodilo o vadrieva-
i in uporaby zuklonisca predpise obdin-
=ki upravni organ za ljudsko ocbrambo.

IV UPORABA ZAKLONISE V AIIRU

20, ¢len
Zaklonisca se lahko v moru uporabljujo
s druge namene pod naslednjimi pogoji:
— du caklomscilh ne opravljajo
adaplacije. ki bi poslabsale  odpornost.
Bigienshe mn ehniene razmere 1er osnovni
namen saklonisca,
du s¢ redno veadrzujejo in jih je mo-
pote ob neposredni voini nevarnosu o ale «
voinl leprasniti an usposobiti za zascito
magposneie v 12 urah

L A

21. ¢len
Ob neposrednt vojnl nevarnost in v
vajni prenchajo veljati vse najemne po-
podbe zu zakloniséa

22 ¢len
Sredstea pridobljena za najemnino za-
klonisc e lahko uporabljajo samo za gra-
ditev i vadrezevanje saklonisc.

Investitorji, lastniki, imetniki pravice
uporabe in upravijalel financirajo gradi-
tev, vzdrievanje in opremljanje zaklonisé
in drugih zascitnih objektov s svojimi
sredstvi.

24, ¢len

Graditev, vzdrievanje in opremljanje
javnih zaklonid¢ financira skupstina obdi-
ne iz sredstev za javna zakloniséa. Sred-
stva za javna zaklonista se zbirajo na po-
sebnemn rafunu iz prispevkov za zakloni-
5Ca, 1z najemnin za javna zakloniséa in
drugih virov.

Sredstva za javna zaklonista razporeija
in o njihovi uporabi odloéa svet za splosno
ljudsko obrambo in druzbeno samozasdito
ob¢inske skupséine.

Za zbiranje sredstev za graditev javnih
czaklonisé je pristojna uprava za druzbene
prihodke.

25. ¢len

Investitor, ki je oproséen graditve za-
kloniséa na podlagi 14. ¢lena tega odloka
mora placati prispevek za zaklonigée v vi-
simi 3 % skupne gradbene cene objekta ozi-
roma adaptacije.

Za gradbeni del stavbe iz prejsnjega
odstavka se Steje gradbeni objekt z vegraje-
nimi napeljavami brez opreme in pohistva
ter ureditve prostora okoli objekta.

Gradbena cena objekta se ugotovi na
podlagi predradéuna, ki je sestavni del
gradbenotehniéne dokumentacije, ki ga je
1zdelala pristojna projektantska organiza-
cija in ki ni starejsi od enega leta.

Na podlagi 1. odstavka tega élena od-
merjeni prispevek za zakloniséa pri gradi-
tvi garaznih his, skladis¢ in drugih podob-
nih objektov, v katerih bo manjse Stevilo
delaveev, ne more presegati visine stro-
skov, ki bi za investitorja nastali, ée bi lah-
ko sam gradil zakloniste. Stroske, ki bi na-
stali za investitorja, ée bi lahko sam gradil
zaklonisée se ugotovi tako, da se po predpi-
sanih tehniénih normativih doloéi potreb-
ne zakloniséne smogljivosti ter uposteva
povprecna cena zaklonisénega mesta v
javnih zakloniseih dosezena v zadnjem le-
tu na obmodju obdine.

Popredéno ceno zaklonisénega mesta po
prejsnjem  odstavku  ugotavlja obcinski
upravni organ za po predhodnem
mnenju obéinskega upravnega organa pri-
stojnega za varstvo okolja in urejanje pro-
stora.

Poravnava obveznosti iz prvega odstav-
ku tega clena izkljucuje obveznost plateva-
nja prispevka po 27. ¢lenu odloka.

26, ¢len

Imetniki stanovanjske pravice in upo-
rubniki poslovnih prostorov v druzbeni
lastnini nu obmoéith v naseljih in v objek-
tih kier je obvesna graditev zaklonisé pla-
Cujejo prispevek za zukloniséa v visini 3 %
letne stanarine oziroma najemnine. Ao
cobratun in placilo prispevka za zaklonisca
od stanarin in najemnin skrbijo organiza-
cije in skupnosti za upravljanje s stano-
vunjskimi in poslovnimi prostori in s sta-
novanjskimi ali poslovnimi deli stavb.

27.¢clen

Lastniki stavb, dela stavb, poslovnih
prostorov, stanovan]. prostorov, ki se v se-
zoni ali od é¢asa do casa uporabljajo za
pocitek in oddih in drugih stavb oziroma
prostorov kot posumeznih delov stavb v
obmodijih, na katerih je obvezna gradnja
saklomsé, pludujejo letni prispevek za za-
Kklonisca v visinm 0,06 " od vrednosti stavb
gziroma prostorov. ki je osnova 2o odmero
duavka od stavb.

Prispevek odmen uprava za druzbene
prihodke. Prispevek pladujejo zavezanci

-

28. tlen

Imetniki pravice uporabe stanovanj-
skih stavb (samski domovi, studentski do-
movi in podobni objekti), poslovnih, poéi-
tniskih in drugih stavb in prostorov ter de-
la stavb s katerimi sami upravljajo, na ab-
modjih in v naseljih kjer je obvezna gradi-
tev zaklonis¢ platujejo prispevek v visini
0.06 % od osnove za obrafun amortizacije
oziroma nabavne vrednosti stavbe, prosto-
ra ali dela stavbe.

VI. NADZOR NAD ZAKLONISCI

29. ¢len
Inspekcijo nad projektiranjem, gradit-
vijo, vzdrZevanjem in uporabo zaklonise
izvajajo organi, doloéeni s splosnimi pred-
pisi za opravljanje inspekcije v obéini ter
upravni organi za ljudsko obrambao.

VII. KAZENSKE DOLOCBE

30. élen
Za krsitev dolo¢b tega odloka se upora-
bljajo kazenske doloébe zveznega zakona
o splosni ljudski obrambi in republiskega
zakona o splosni ljudski obrambi in druz-
beni samozasciti.

VIII. PREHODNE IN KONCNE
i DOLOCBE

31. &len

Organizacije zdruZenega dela in druge
organizacije, hisni sveti in samoupravna
stanovanjska skupnost so dolzni v roku 6
mesecev po sprejetju tega odloka opraviti
popis in urediti evidenco obstojecih zaklo-
nisc in drugih zaséitnih objektov ter podat-
ke dostaviti upravnemu organu.

32. élen
Ko zaéne veljati ta odlok, preneha ve-
ljati odlok o zaklonig¢ih na obmodju obhéi-
ne Trzi¢ (Uradni vestmik Gorenjske, Stev,
6/77).

33.¢len
Ta odlok zacne veljati z dnem objave v
Uradnem Vestniku Gorenjske, uporablja
pa se od 1. 1. 1984,
Stevilka: 852/11
Datum: 26/12-1983

Predsednik
skupscine obéine
Trzic

Janez Piskur, s. r.
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Obcina Skofja Loka

322,

Ob primerjavi tiskanega besedila 2 iz
virnikom je bilo ugotovijeno, da so bile
hesedilu odloka o spremembah in dopolnit-
vah odloka o proraéunu obéine Skolja Lo-
ka za leto 1983, ki je bil objavlien v Urad-
nem vestniku Gorenjske, $t. 26/83, napake,
zato dajem na podlagi 190. élena poslovni-
ka Skupséine obtine Skofja Loka

POPRAVEK
odloka o spremembah in dopolnitvah
odloka o prorac¢unu obéine Skofja Loka
za leto 1983

LR Lt

L s DR SR

LoV O dlenu see Stevilka 130415000 din
naddmests § Stevilko 1237 906000 din

4.V lana prihodkov in odhodkov pro
racuna obcine Skolja Loka za leto 14983 se

— med prihodk: Stevilka 117325000
pri davkih nudomesti 5 stevilko
HBB16.000, stevilka 136415000 pri skup
nih prihodkih pa s stevilko 1379006000,

-= med odhodk) stevilka 99.254.733 pri
delu drzavnih organov nadomesti s stevil-
ko 100745733, sStevilka 136415000 pri
skupnih  odhodkih pa s Stevilko
137,906,000,

Sekretarka

obfinske skupséine
Olga Franko

Predpisi samoupravnih organov

Ob¢inska zdravstvena
skupnost Kranj:

323,

Pri objavi samoupravnega sporazuma o
uresniCevanju varstva (Uradni vestnik Go-
renjske, 5t. 23, z dne 18. 10, 1983) je potreb-
no upostevati naslednje popravke:

I1L 10, ¢len/té. 5
druga alinea se glasi:

Storitve medicinske rahabilitacije, za
katere ugotovi potrebo komisija za zdravi-
lisko zdravljenje, ¢e gre za nadomestilo
bolnisnicnega zdravljenja, z medicinsko
oskrbo (prehrana in nastanitev), najvet na
ravni standardov hotela B kategorije:

V. 21. élen
S5esta alinea — zdruzeni kmetje — to so
kmetje — kooperanti;

V. 44, ¢len

doda se stavek: Pogrebnina za mrtvoroje-
nega otroka se izpladéa na podlagi dokazila
o plad¢ilu dejanskih stroskov pogreba, ven-
dar najvel do zneska, ki ga dolod¢i skup-
SCIna;

V1. 47. ¢len
J4.alinea . . .vezavasolitrnih previek 60din
35. alinea . .. vmesni ¢leni, inlay

nazidek 250 din

VIII. Prehodna in konéna dolocha:

65. ¢lenu se doda nov odstavek:

«Dokler je v zdravstveni skupnosti nuj-
no izvajanje wvaréevalnih in omejitvenih
ukrepov se:

— dolocbhe 1. tocke 37. ¢lena oz. 3Y. ¢le-
na izvajajo v zoZenem obsegu in sicer
tako, da se obéanom povrnejo prevozsni
stroski v visini 70 "% cene prevoza z javnim
prevoznim sredstvom,

— doloébe 2. tocke 37. ¢lena oz. 40. &le-
na se ne izvajajo,s

Samoupravna
stanovanjska skupnost
ob¢ine Trzic:

324,

Na podlag: 15. élena Samoupravnega
sporaZfuma o ustanovitvi !\'{]ﬂ!l’,’lLlprI\’nl'
stanovanjske skupnosti, 43, élena statuta
stanovanjske skupnosti in 1. ¢lena aneksy
St 2 k SUMOoupravnemu sporazumu o teme-
ljih plana 555 obtine Trii¢ za obdobje
1981 do 1985 je Odbor za planiranje in gra-
ditev na 15. redni seji dne 22. dec. 1983
sprejel

UGOTOVITVENI SKLEP
o stopnjah, virih in osnovah za potrebe
solidarnosti in vzajemnosti na podrocju
stanovanjskega gospodarstva, zdruzenih v
okviru S58 obeine Trzi€ za leto 1984,

Udelezenci, ki so sklenili aneks st 2 k
samoupravnemu sporazumu o temeljih
plana Samoupravne stanovanjske skupno-
sti obéine Trzi¢ bodo v letu 1984 zdruzevali
v Samoupravni Stanovanjski skupnosti ob-
¢ine Trzi¢ naslednja namenska sredstva;

1. za potrebe solidarnosti v stanovanj-
skem gospodarstvu:

— po stopnji 1,33 % na BOD nepovrat-
no iz dohodka, za namene sohdarnosti v
obéini,

— po stopnji 0,295 "% na BOD nepovrat-
no iz dohodka, za namene solidarnosti na
ravni republike (od tega 0.292 % na BOD za
gradnjo domov za ufence in Studente in
0,003 % na BOD za bivalne pogoje udele-
rencev MDA);

Skupaj 1.625% na BOD nepovratno iz
dohodka za potrebe solidarnosti

:.{. Za p(]ll'i‘hl' vzajemnost v !«.‘lur:nt':mj-
skem gospodarstvu na obéinski ravni:

— po stopnji 2 % na BOD iz ¢istega do-
hodka za lastne potrebe v OZD.

— po stopnji 1 % na BOD iz ¢istega do-
hodka zo namene vzajemnosti v obéini
Triid,

— po stopniji 0,20 % na BOD iz ¢istega
dohodka — za 1zvajanje programa revitali-
zacije starega mestnega jedra,

— po stopnji 0,.15% na BOD iz ¢istega
dohodka za dodatno vzdrievanje stano-
vanjskega {onda,

— po stopnji 1 "% na BOD iz tistega do-
hodka za izvajanje programa druzbeno
usmerjene gradnje

3. za potrebe vzajemnosti v stanovanj
skem gospodarsiva na republiski ravni

— po stopnji L0255 % na BOD iz éistega
dohodka za sofinanciranje resevanja sta-
novanjskih potreb kadrov na manj razvi-
tih obmod¢jih SR Slovenije.

Skupaj (2. 1n 3.) 4375"% na BOD iz éi-
stega dohodka za potrebe vzajemnosti na
ravni ob¢ine in republike.

Il

Sredstva iz toCke L. tega sklepa se izlo-
tajo ob vsakem izplaéilu osebnih dohod-
i 1.

Ta skiep zacne veljati osmi dan po ob-
javi, uporablja pa se od 1. januarja 1984.
Stevilka: 20/2008-1083
Datum: 23. 12, 1883

Silmﬂllpl'd\'llil
stanovanjska
skupnost

obéine Trzié:
Predsednik:
Branko Veselinovid

Samoupravna
komunalna skupnost
ob¢ine Kranj:

325.

Na osnovi 17. ¢lena Samoupravnega
sporazuma o temeljith plana Samoupravne
komunalne interesne skupnosti obéine
Kranj za obdobje 1981 —1985 je skupscina
Samoupravne komunalne interesne skup-
nosti obéine Kranj na 5. sejidne 8. 12, 1983
sprejela nasledniji

SKLEP:

Za prve tri mesece leta 1984 velja za
zdruzevanje sredstev za vzdrzevanje ko-
munalnih naprav skupne rabe v obéim
Kranj prispevna stopnja iz leta 1983 v visi-
ni 1.17 % od BOD.

Kranj, 8. 12, 1983
Predsednik
skupscine
Edvard Jurjevec, |, 1.

Samoupravna
stanovanjska skupnost
obc¢ine Radovljica:

326.

Na podlagi 7. ¢lena samoupravnega
sporazuma o ustanovitvi Samoupravne
stanovanjske skupnosti obéine Radovljica,
15. ¢lena statuta stanovan)ske skupnost
in 2. ¢lena aneksa stev, 3 K samoupravnem
sporazumu o temeljih plana Samoupravne
stanovanjske skupnosti ob¢ine Radovljica
za obdobje 1981 —1985 je skupscina Samo
upravne stanovanjske skupnosti obdine
Radovljica na 7. skupni seji zbora uporab-
nikov in zbora izvajalcev, dne 21. 12, 1983
sprejela

UGOTOVITVENI SKLEP
o sprejemu ancksa Stev. 3. k
samoupravnem sporazumu o temeljih
plana Samoupravne stanovanjske
skupnosti obéine Radovljica za
srednjeroéno obdobje 1981 — 1985,

I

Skupstina samoupravne stanovanjske
skupnosti obfine Radovljica ugotavlia, da
ie aneks Stey, 3 k samoupravnem sporazu-
mu o temeljih plana Samoupravne stano-
vanjske skupnosti obéine Radovljica za
srednjeroéno obdobje 1981 — 1985 sklenjen
ker ga je sprejela dvotretjinska vedina te
meljnih organizacij zdruzenega dela, de-
lovnih skupnosti in krajevnih skupnosti
obdéini

11

Udelezenci, ki so sklenili aneks Stev. 3.
k samoupravnem sporazumu o temeljih
plana Samoupravne stanovanjske skupno-
sti ob€ine Radovljica za srednjeroéno ob-
dobje, bodo v letih 1984 in 1985 zdruzevali
sredstva za potrebe solidarnosti v stano-
vanjskem gospodarstvu v visini 1,260 % na
BOD neposredno iz dohodka.

I1I.

Sklep se objavi v Uradnem vestniku
Gorenjske ter priéne veljati naslednji dan
po objavi, uporablja pa se za leto 1983,
Stevilka: 60/1-10
Datum: 21. 12, 1983
Radovljica

Predsednik
skupstine
Stefan Hajdinjak, | r.

k.
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E‘ Na podlagi 17. élena zakona o stano-
vanjskem gospodarstvu Ur. list SRS, stev.
3/81 ter. 2. in 59. ¢lena zakona o sistemu
druzbenega planiranja in o druzbenem
planu SR Slovenije Ur. list SRS, stev. 1/80
ter v skladu s samoupravnim sporazumom
o temeljih plana in aneksih Samoupravne
stanovanjske skupnosti obfine Radovljica
za obdobje 1981—1983 Ur. vestnik Gorenj-
ske, stev, 4/81 in 16/82,

sprejemamao

delavei v temeljnih organizacijah zdruZe-
nega dela in delovnih skupnostih, obéani,
ki samostojno opravljajo dejavnost z oseb-
nim delom in lastnimi sredstvi ter pri njih
zaposleni delavei, delovni ljudje, ki samo-
stojno opravljajo kot poklic umetnisko ali
druge dejavnost in se jim ugotavlja doho-
dek ter delovni ljudje in ob&ani v krajev-
nih skupnostih kot uporabniki in_delavei
zdruZenega dela v stanovanjskem gospo-
darstvu kot izvajalci — organizirani v sa-
moupravni stanovanjski skupnosti v nada-
ljevanju besedila udelezenci aneksa na-
slednji

ANEKS STEV. 3.

k samoupravnemu sporazumu in
aneksom o temeljih plana Samoupravne
stanovanjske skupnosti obéine Radovljica
za srednjeroéno obdobje 1981 — 1985,

1. élen

UdeleZenci sporazumevanja s lem
aneksom k samoupravnem sporazumu in
aneksih o temeljih plana Samoupravne
stanovanjske skupnosti obéine Radovljica
za obdobje 1981—1985 zagotavlijamo pre-
oblikovanje sredstev stanovanjskega pri-
spevka za izgradnjo komunalnih objektov
in naprav, ki so pogoj za nadaljnji razvoj
stanovanjskega gospodarstva v obgini,

2. tlen
V prvem odstavku 13. élena samouprav-
nega sporazuma in prvi alineji 3. ¢lena
aneksa k temeljem plana samoupravne
stanovanjske skupnosti  se  Stevilka
»1,750 "o« nadomesti z »1,260 %,

3. ¢len
Udelezenci aneksa soglasamo, da se tu-
di ostale doloébe samoupravnega sporazu-
ma in aneksa k temeljem plana razveljavi-
jo. v koliko bi bilo v nasprotju z dolo&ilom
2. ¢lena tega aneksa.

4. ¢len

Aneks priécne veljati z dnem, ko ga
sprejmeta dve tretjini udelezencev osnov-
nega sporazuma po sprejemu in ugotovitvi
pa se objavi v Urednem vestniku Gorenj-
ske.

Uporablja pa se za leto 1983,
Stev.: 43/10-83
Datum: 15. 9. 1983
Radovljica

Udelezenci — podpisniki

Samoupravna interesna

komunalna skupnost
ob¢ine Radovljica

328,

Na podlagi 4. in 21, élena zakona o si-
stemu druibenega planiranja in o druzbe-
nem planu SR Slovenije (Ur. list SRS, st
1/80), 33., 34. in 35. ¢lena Zakona o komu-
nalnih dejavnostih (Ur. list SRS, 5t. 8/82)
in Samoupravnega sporazuma o temeljih
plana Samoupravne interesne komunalne
skupnosti ob¢ine Radovljica za obdobje
1981 —1985 (Ur. vestnik Gorenjske 3t
30/80) ter 14. ¢lena Aneksa st. 1 (Ur. vest-
nik Gorenjske st. 37/82) je skupséina Sa-
moupravne interesne komunalne skupno-
sti obdine Radovljica na svoji skupni seji
obeh zborov dne 11/1-1984 sprejela

UGOTOVITVENI SKLEP

1.

Na osnovi prejetih pristopnih izjav de-
laveev temeljnih in drugih organizacij
zdruzenega dela in delovnih skupnosti in
delovnih ljudi in obéanov v krajevnih
skupnostih, skupséina v zboru uporabni-
kov in zboru izvajalecev ugotavlja, da je
Aneks 5t 2 k Samoupravnemu sporazumu
o temeljih plana Samoupravne interesne
komunalne skupnosti obgine Radovljica za
obdobje 1981—1985 sprejet, ker ga je do
21.12. 1983 sprejelo 8350 delavcev v zdru-
zenem delu ali 73,40 %, s tem pa je doseZe-
na dvotretjinska veéina udelezencev,

2.

Udelezenci se z Aneksom 5t 2 v skladu
s 33. élenom zakona o komunalnih dejav-
nostih, samoupravno opredeljujejo in za-
vezujejo, da oblikujejo nepovratna sred-
stva iz tistega dohodka, kot komunalni pri-
spevek v visini 1,50 % od BOD, (4. in 5. ¢len
Aneksa)

S tem prispevkom uporabniki zagota-
vljajo sredstva za rekonstrukceijo in gradi-
tev komunalnih objektov 1n naprav.

3.

Ugotovitveni sklep k Aneksu §t. 2 zaéne
veljati osmi dan po objavi v Uradnem vest-
niku Gorenjske, uporablja pa se od
1.1.1984.

Stev.: T87/83

Datum: 11/1-1984

Radovljica
Predsednik skupséine
Franc Jere, |. r.

329,

Na podlagi 22. in 24, ¢lena zakona o
zdruienem delu (Uradni list SFRJ, st
53/76), 4. in 21.¢lena zakona o sistemu
druzbenega planiranja in o druZbenem
planu SR Slovenije (Uradni list SR Slove-
nije, &t.1/80) in na podlagi 33., 34. in
35. élena zakona o komunalnih dejavno-
stih (Uradni list SR Slovenije, §t. 8/82) ter
samoupravnega sporazuma o temeljih pla-
na Samoupravne interesne komunalne
skupnosti obéine Radovljica za obdobje
1961 —1985 (Uradni wvestnik Gorenjske
5t. 30/80) in v skladu 14. élena aneksa k sa-
moupravnemu sporazumu o temeljih pla-
na Samoupravne interesne komunalne
skupnosti obéine Radovljica za obdobje
1981 —1985 (Uradni wvestnik Gorenjske
51. 37/82)

sklepamo

delavel v temeljnih organizacijah zdruie-
nega dela in delovnih skupnostih in obéa-
ni, ki samostojno opravljajo dejavnost z
osebnim delom in lastnimi sredstvi, delo-

““W
Klic o ali drugao

-d?a\me_it in se
Jjim ugotavlja dohodek ter delovni ljudje in
obtani v krajevnih skupnostih — kot upo-
rabniki in delavei zdruZenega dela v komu-

nalnem gospodarstvu kot izvajalei komu-
nalnih dejavnosti, organizirani v Komu-
nalni skupnosti Sv nadaljinem besedilu:
udelezenci aneksa), naslednji

ANEKS &2
k samoupravnemu sporazumu o temeljih
plana Samoupravne interesne komunalne
skupnosti obéine Radovljica za obdohje
1981 —1985

I. OPREDELITEV DODATNEGA
SPORAZUMEVANJA

1. élen

UdeleZenci sporazumevanja s iem
aneksom k samoupravnemu sporazumu 0
temeljih plana Samoupravne interesne ko-
munalne skupnosti obéine Radovljica (v
nadalinem besedilu: Komunalna skup-
nost) za obdobje 1981—1985 natancneje
opredeljujemo zdruzevanje sredstev za za-
dovoljevanje skupnih potreb in interesov
za rekonstrukeijo in izgradnjo komunal-
nih objektov in naprav v skladu s 30. in
33. ¢lenom novega zakona o komunalnih
dejavnostih.

2. élen

UdeleZenci ugotavljamo, da smo cilje,
usmeritve in naloge komunalnega gospo-
darstva v obé&ini Radovljica opredelili in se
dogovorili s samoupravnim sporazumom
in aneksom k sporazumu o temeljih plana
komunalne skupnosti za obdobje
1981—1985. Planske naloge in obveznosti
komunalne skupnosti so vsklajene z druz-
benim planom obéine Radovljica, nismo pa
zagotovili preoblikovanje sredstev za re-
konstrukeijo in izgradnjo komunalnih ob-
jektov in naprav, ki so pogoj za nadalinji
razvo] stanovanjskega in komunalnega go-
spodarstva.

3. élen

Udelezenci tega aneksa skupno ugota-
vljaumo, da je bilo v skladu z dolotbo
135. ¢lena zakona o stanovanjskem gospo-
darstvu (Uradni list SRS &t. 3/81) izjemo-
ma moZno uporabiti do 20 % sredstev, ki so
se oblikovala iz dohodka in ¢istega dohod-
ka za komunalno opremljanje stavbnih
zemljis¢ druzbeno usmerjene stanovanj-
ske gradnje.

Obraféun sredstev za financiranje re-
konstrukeije in izgradnje komunalnih ob-
jektov in naprav in urejanje in opremlja-
nje stavbnih zemljis¢ po dosedanjem siste-
mu finaneiranja, smo udeleZzenci zagota-
vijali namenska sredstva po zakljuénem
rafunu za leto 1981 preke Stanovanjske
skupnosti, za leto 1982 pa ze na podlagi
uresni¢evanja zakona o komunalnih de-
javnostih preko Komunalne skupnosti po
enaki prispevni stopnji 1.01 % od BOD.

1. OBLIKOVANJE IN ZDRUZEVANJE
SREDSTEV

4. élen

Uporabniki in izvajalei, se kot udele-
zZenci tega aneksa zavezujemao, da bomo v
skladu 30., 33. in 34. ¢lena zakona o komu-
nalnih dejavnostih (Ur. list SRS, 5t. 3/81)
in 14. élena Ze sprejetega aneksa k samo-
upravnemu sporazumu o temeljih plana
Komunalne skupnosti (Ur. vestnik Gorenj-
ske 5t 37/82) zagotlavljali namenska sred-
stva za rekonstrukcijo in graditev komu-
nalnih objektov in naprav, s katerimi se
neposredno ustvarjajo pogoji za nadaljni
razvoj komunalnih dejavnosti in uresnife-
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vanje programov druzbeno usmerjene sta-
novanjske gradnje.

Deloma pa se ta sredstva s konkretni-
mi programi usmerjajo za izgradnjo pre-
potrebne komunalne infrastrukture, ki po-
sredno zagotavlja nemoteno komunalno
oskrbo naselij, usmerjene stanovanjske
gradnje in gospodarstva. Zato ta sredstva
oblikujemo iz ¢istega dohodka.

5. élen

Udelezenci se s term aneksom samo-
upravno opredeljujemo in zavezujemo
oblikovanja nepovratnih sredstev za re-
konstrukeijo in graditev komunalnih ob-
jektov in naprav iz ¢istega dohodka v visi-
ni 1,530 % osnova za obrafun prispevka je
BOD. (V nadaljinem besedilu: komunalni

prispevek).
ta namen udeleZenci oblikujemo
ustrezni del sklada skupne porabe za osta-

le namene, vsako leto z zakljuénim ratu-
nom.

. ¢len

Vsi udelezenci tega aneksa se obvezuje-
mo oblikovati ustrezna sredstva in sicer:

— delavei temeljnih organizacij zdru-
Zenega dela, oblikujejo in platujejo komu-
nalni prispevek iz ustvarjalnega cistega
dohodka;

— delavei v delovnih skupnostih, ki
ustvarjajo celotni prihodek s svobodno me-
njave dela s temeljnimi organizacijami
zdruzenega dela, samoupravnimi in drugi-
mi organizacijami in skupnostmi, za kate-
re opravljajo dela skupnega pomena,

— delavei, ki opravljajo dela in naloge
za uporabnike druzbenih sredstev in niso
organizirani v delovnih skupnostih.

Zavezanci iz prve in druge alinee prejs-
njega odstavka tega clena zagotovijo sred-
stva za poravnavo obveznosti po tem anek-
su z razporeditvijo izra¢unancga zneska v
sklad skupne porabe za ostale namene.

Zavezanci iz tretje alinee pa 2z razpore-
ditvijo sredstev v sklad skupne porabe za
ostale namene zagotovijo na podlagi finan-
fnega nalrta organa ali organizacije, za
katere opravljajo dela in naloge.

1. élen

Udelezenci tega aneksa soglasamo, da
se dosedanji prispevek delno poveca v ko-
rist komunalnega opremljanja in zagota-
vljanja komunalne oskrbe, ker bomo le z
boljso komunalno oskrbo zagotavljali na-
daljni razvoj komunalnega in stanovanj-
skega gospodarstva.

8. élen

V primeru, da posamezni udelezenec —
zavezanec ob zakljuénem rafunu za prete-
klo leto ne bo mogel zagotoviti v celoti
sredstev za poravnavo komunalnega pri-
spevka, sklene posebni dogovor — spora-
zum s Komunalno skupnostjo za poravna-
vo obveznosti kasneje, najkasneje pa z za-
kljuénim raé¢unom prihodnjega leta.

I1I. KONCNE DOLOCBE

8. élen

Udelezenci tega aneksa ugotavljamo,
da smo uresni¢ili doloéila opredeljena v
12. élenu aneksa k osnovnemu sporazumu
o temeljih plana Komunalne skupnosti v
tabeli 1. VIRI FINANCIRANJA KOMU-
NALNIH OBJEKTOV IN NAPRAV za ob-
dobje 1984 —1985.

Samoupravno dogovorjene planske na-
loge Komunalne skupnosti so usklajene s
Stanovanjsko skupnostjo, opredeljene pa v
12. élenu aneksa, tabela 2.

10. élen
Na podlagi odlogitve druzbenopolitiéne
skupnosti o ustanovitvi obéinske skupno-
sti za ceste, udeleZzenci tega aneksa ugota-
vljamo, da se bilanca sredstev Komunalne

skupnosti zmanjSa za planirana sredstva
za ceste takole:

v 000 din
= v letu 1084 (cene leta 1980)  din 10.490
— v letu 1985 (cene leta 1980)  din 12.000

11. ¢len

Pri uresni¢evanju in opravljanju svojih

nalog Komunalna skupnost v skladu
7.¢lena zakona o komunalnih dejavno-
itih sodeluje z drugimi interesnimi skup-
nostmi, Se zlasti s Cestno in Stanovanjsko
skupnostjo za uresnicevanje skupnih inte-
resov na podrotju komunalnih dejavnosti
in opremljanju stavbnih zemljisé.

Zaradi uresni¢evanja skupnih nalog
Komunalna skupnost sporazumno z drugi-
mi interesnimi skupnostmi oblikuje skup-
no delovno telo,

12. élen
Ta aneks k osnovnemu sporazumu in
aneksu k sporazumu o temeljih plana Ko-
munalne skupnosti obéine Radovljica za

obdobje 1981—1985 le ta pritne veljati z
dnem, ko ga sprejmeta dve tretjini udele-
Zencev, po sprejetju in ugotovitvi pa se ob-
javi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Uporablja pa se za leto 1984, po spreje-
mu zakljuénih ratunov za leto 1983.

Stev. 187/83

Datum: 11/1-1984

Radovljica
Udelezenci —
podpisniki:

Podpisniki druzbenega
dogovora o financiranju
muzeja revolucije
Gorenjske

330.
SKLEP

Udelezenci druzbenega dogovora so na
ustanovnem  sestanku odbora  dne,
29121983 ugotovili, da so v skladu z
9. élenom Predloga druzbenega dogovora o
izgradnji in financiranju muzeja revoluci-
je Gorenjske v Begunjah podani pogoji, da
se dogovor objavi v Uradnem vesiniku Go-
renjske.

Za adbor;
Franc Jere, |. r.
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Na podlagi 147. élena Ustave SR Slove-
nije in 50. élena dogovora o skupnih teme-
ljih plana gorenjskih obéin za obdobje
1981 —1985 sklenejo skupicine obéin, kul-
turne skupnosti, izobrazevalne skupnosti
in raziskovalne skupnosti ob¢in Jesenice,
Kranj, Radovljica, Skofja Loka in Trzi¢,
muzeji na Gorenjskem, Skupséina gorenj-
skih ob¢in ter medobéinski sveti ZKS,
SZDL, ZB NOV, 288, ZSMS, Medobéinska
zbornica za Gorenjsko in Ljubljanska ban-
ka — Temeljna banka Gorenjske

DRUZBENI DOGOVOR
o izgradnji in financiranju Muzeja
revolueije Gorenjske v Begunjah

Udelezenci druzbenega dogovora sodi-
jo, da bogata revolucionarna preteklost
Gorenjske narekuje celovito in trajno mu-
zejsko predstavitev delavskega gibanja in
vseh obdobij njegovega revolucionarnega
boja. Zato soglasajo, da bodo zdruzili vsa
prizadevanja za uskladitev muzejskih pri-
kazov nase revolucije na Gorenjskem v
enoten koncept. S tem v zvezi tudi spreje-
majo obveznost za ustanovitev Muzeja re-
volucije Gorenjske, ki izhaja iz njihove
zgodovinske odgovornosti za prenasanje
revolucionarnih izroéil na mlada pokole-
nja.

Muzej revolucije bo zhiral gradivo o
predvojnem revolucionarnem delovanju,
narodnoosvobodilni vojni in 0 povojni so-
cialisti¢éni graditvi. Poudarjen zunanji iz-
raz njegove dejavnosti bodo posebni mu-
zejski oddelki, ki bodo zgodovinsko verno,
privlaéno in oblikovno dognano predstavili
posamezne dogodke in osebnosti. Celotna
dejavnost in neposredni muzejski prikazi
bodo temeljili na raziskovanju in obdelavi
zgodovinskega gradiva, tako da bo muzej z
institutskim naé¢inom dela sistemati¢no za-
polnil vrzeli pri zgodovinopisju in nepo-
srednem predstavljanju vseh treh obdobij
nase revolucije ter hkrati predstavijal tudi
enega izmed najbolj dinamiénih idejnopo-
litiénih in kulturnih sredis¢ na Gorenj-
skem.

Iz vseh teh razlogov udelezenci s tem
dogovorom ugotavljajo druzbeno utemelje-
nost ustanovitve Muzeja revolucije Go-
renjske, dolofajo etapno graditev muzej-
ske stavbe, se obvezujejo za zdruzevanje
potrebnih finanénih sredstev ter doloéajo
nosilce programskih in tehniénih pripra-
vljalnih del za ustanovitev Muzeja revolu-
cije Gorenjske.

1. élen

Udelezenci druzbenega dogovora ugo-
tavljajo, da Gorenjska nima primerne in
sodobne stavbe muzeja, v kateri bi lahko
celovito prikazali zgodovino revolucionar-
nega delavskega gibanja, narodnoosvobo-
dilne borbe in povojne socialistiéne izgrad-
nje na Gorenjskem.

Udelezenci druzbenega dogovora se
strinjajo, da je izgradnja stavbe Muzeja
revolucije Gorenjske nujno potrebna in
druzbeno vsestransko utemeljena in zato
tudi upravi¢ena, da je vkljuéena v dogovor
o skupnih temeljih planov gorenjskih ob-
éin in v druzbene dogovore oziroma samo-
upravne sporazume o temeljih plana od
1981—1985 vseh udeleZencev druibenega
dogovora.

2. ¢len

Izhajajo¢ iz ugotovljenih potreb udele-
zerci druzbenega dogovora soglasajo z iz-
gradnjo stavbe Muzeja revolucije Gorenj-
ske z namenom:

— da bi lahko celovito in na sodoben
nacéin prikazali obdobje revolucionarnega
delavskega gibanja, narodnoosvobodilne
borbe in povojne socialistiéne graditve na
Gorenjskem,

— 2z ureditvijo sodobnih prostorov bi
muzej usposobili, da bi lahko uspeino
opravljal svoje kulturno, raziskovalno, pe-
dagosko in vzgojno poslanstvo, posebno
pri razvijanju, negovanju in prenasanju
revolucionarnih tradicij,

— muze] bi lahko uspesno razvijal so-
delovanje z ostalimi sorodnimi ustanovami
v SRS in SFRJ ter v zamejstvu,

— odpravili bi neustrezne pogoje za
delo in veliko nevarnost, da enkratno zgo-
dovinsko gradivo iz obdobja revolucionar-
nega delavskega gibanja, narodnoosvobo-
dilne borbe in povojne socialistiéne gradi-
tve propade in se ne ohrani za bodoénost.
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na osnovi strokovnih analiz pomb in vse-
binskih delovnih nalog in opravil na tem

podroéju dela muzejev na Gorenjskem s
poudarkom na minimalnih povriinah pro-
storov glede na zahtevnost muzejskega
gradiva ter predvideno organizacijo Muze-
ja revolucije Gorenjske.

Glede na idejno zasnovo in smotre bo-
do udelezenci druzbenega dogovora po
predhodni javni razpravi sprejeli program-
sko zasnovo stavbe Muzeja revolucije Go-
renjske, ki bo obsegala skupne predvidene
povriine do 2500 m'.

4. ¢len
Udelezenci druzbenega dogovora se ob-
vezujejo, da bodo zdruzevali finanéna
sredstva, ki bodo potrebna za 1zgradnjo in
financiranje muzeja revolucije Gorenjske
v dveh etapah.
V prvi etapi — v letih 1981 do 1983 —
bodn zagotovili sredstva v visini, ki bodo
ocala izvedbo vseh potrebnih vsebin-
slu organizacijskih in tehniénih priprav
za m.gfadnjo Muzeja revolucije Gorenjske.
Sklep o visini teh sredstev sprejmejo ude-
lezenci za vsako leto posebej, na podlagi
sprejetega programa priprav.
Sklep o pricetku druge etape — izgrad-
nje stavbe Muzeja revolucije Gorenjske —

n o v m ra
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noekonomske razmere, predvsem pa rezul-

tate gospodarjenja.

5. élen

UdeleZenci druzbenega dogovora se za-
vezujejo, da bodo sredstva zagotavljali v
delezih po statistiéno ugotovljenem druz-
benem proizvodu obéin na Gorenjskem.

UdeleZenci druzbenega dogovora iz iste
obéine se bodo sami dogovorili o svojih ob-
veznostih oziroma delezih.

6. &élen
Udelezenci druZzbenega dogovora so
sporazumni, da prevzame pripravljalna de-
la za izgradnjo stavbe Muzeja revolucije
Gorenjske, Gorenyzkl muzej Kranj v sode-
lovanju z muzeji, ki so podpisniki tega do-
govora.

7. élen
Udelezenci druzbenega dogovora usta-
novijo odbor udelezencev druzbenega do-
govora kot stalno telo. Vsak udelezenec de-
legira v odbor po enega predstavnika.

8. ¢len
QOdbor udelezencev druzbenega dogovo-
ra sprejema vsebinski in tehniéni program

-.' -p- prav

volucije Gorenjske, skrbi za uremiéevande
druzbenega dogovora, usmerja delo svojih
delovnih teles, predlaga spremembe in do-
polnitve tega druzbenega dogovora, resuje
morebitna sporna vprasanja med udele
Zzencl druzbenega dogovora, seznanja ude-
lezence dogovora in javnost o poteku iz-
gradnje objekta.

9. élen
Druzbeni dogovor je sklenjen, ko ga
podpisejo njegovi udeleZzenci.

10. €len
K druzbenemu dogovoru lahko pristo-
pijo tudi druge druzbene pravne osebe, Ce
s podpisom sprejmejo programsko zasno-
vo ter pravice in obveznosti, ki iz njega iz-
hajajo.

11. élen
Druzbeni dogovor se objavi v Uradnem
vestniku Gorenjske in zaéne veljati 8. dan
po objavi,

Kranj, dne 20. 12, 1983
Podpisniki
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